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N° d’ordre

Dénomination et objet de I'arrété

001

DDT-2015-1213 approuvant le réeglement d'exploitation du téléski du Flocon - Commune de
Seythenex

002

DIRECCTE UT74/Mutations économiques/Services aux personnes/ N°2015-0092 Récépissé de
modification de déclaration d'un organisme de services a la personne DUPONT ALAIN
N°SAP382934685

003

DR/PAE/REGTABAC/Décision n°2015-4 du 21 décembre 2015 portant sur la fermeture définitive
d'un débit d tabac en Haute Savoie/31/12/15

004

DDT-2015-1226 du 21 décembre 2015 portant réglementation de la navigation sur le lac Léman
réglementant le transport public par voie fluviale et autorisant la Compagnie Générale de Navigation
a exploiter, a titre professionnel, sur les eaux francaises du lac Léman, des services réguliers de
transport de passagers.

005

DDFIP direction départementale des finances publiques / Services de la direction / Pole pilotage
ressources 2015 - 0053 du 22 décembre 2015 portant mise a jour de la liste des responsables de
service disposant a compter du ler janvier 2016 de la délégation de signature en matiére de
contentieux et de gracieux fiscal

006

DIRECCTE UT74/Mutations économiques/Revitalisation - 2015-0093 portant sur la déconsignation
partielle du fond de la convention de revitalisation KONGSBERG DRIVELINE SYSTEMS

007

DIRECCTE UT74/Mutations économiques/Revitalisation - 2015-0094 portant sur la déconsignation
partielle du fond de la convention de revitalisation HOPITAL PRIVE SAVOIE NORD

008

PREF/DRCL/BCLB-2015-0053 approuvant la modification des statuts de la communauté de
communes Fier et Usses

009

DIRECCTE UT74/Direction/Gestion Intérim IT — 2015-0095 portant affectation des agents
de contrble dans les unités de contrble et gestion des intérims

010

PREF/DRCL/BAFU/2015-0051 du 23 décembre 2015 :portant cessibilité des parcelles nécessaires
au projet de desserte routiére en rive droite de I’ Arve, de Bonneville a Cluses, avec la réalisation d’un
contournement sur les communes de Marignier et Thyez, section du giratoire de Chez Millet a
Marignier, jusqu’au giratoire des Iles

011

PREF/CAB/SIDPC/2015-0041 du 24 décembre 2015 portant nomination de conseillers techniques
départementaux en spéléologie.

012

PREF/DRCL/BCLB-2015-0054 approuvant la modification des statuts du syndicat mixte
d'aménagement de I'Arve et de ses abords (SM3A)

013

PREF/CAB/SIDPC/2015/0040 portant approbation du module "hébergement d'urgence" des
dispositions générales ORSEC de la Haute-Savoie

014

PREF/CAB/SIDPC/2015-0041 du 24/12/2015 portant nomination de conseillers techniques
départementaux en spéléologie

015

PREF/CAB/SIDPC/2015/0039 du 22/12/2015 portant approbation du schéma départemental d'analyse
et de couverture des risques (SDACR) de la Haute-Savoie

016

DDT-2015-1254 du 24 décembre 2015 abrogeant le réglement de police du télésiége du Gabelou a
Chatel, approuvé par arrété préfectoral n°® 2015023-0009 du 23 janvier 2015.
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DDT-2015-1257 du 24 décembre 2015 portant avis conforme sur le réglement de police du tapis

017 roulant de Bardelle a Araches-la-Frasse.

DDT-2015-1258 du 24 décembre 2015 approuvant le réglement d'exploitation du tapis de Bardelle a
018 Araches-la-Frasse.

DDT-2015-1260 du 24 décembre 2015 approuvant le réglement d'exploitation du tapis de Figaro a
019 Araches-la-Frasse.

DDT-2015-1177 décision fixant les barémes d'indemnisation des dégats de grand gibier aux cultures
020 et aux récoltes des céréales, des prairies et des alpages pour la campagne 2015 dans le département de

la Haute-Savoie

DDT-2015-1259 du 24 décembre 2015 portant avis conforme sur le reglement de police du tapis
021 roulant de Figaro & Araches-la-Frasse.

DDT-2015-1255 du 24 décembre 2015 portant avis conforme sur le réglement de police du télésiege
022 du Gabelou a Chatel.

DDT/SAR/CPR-2015-1567 du 24 décembre 2015 approuvant la révision du
023 plan de prévention des risques naturels prévisibles de la commune de

Sallanches.

DDCS/PPSJ/2015 0175 portant création et composition du Conseil Départemental de la Jeunesse, des
024 sports, de la Vie Associative, et ses deux formations spécialisées

DDCS/PPSJ/2015 0176 portant fonctionnement de la formation spécialisée du Conseil Départemental
025 de la Jeunesse, des Sports et de la Vie Associative chargée d'émettre des avis sur les mesures de

police administrative
026 PREF/SICom /2015-0001 du 28 décembre 2015 portant "établissant la liste des journaux habilités a

publier les annonces judiciaires et 1égales dans le département de la Haute-Savoie pour I'année 2016".
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Liberté « !;'galfh? + Fraternité
REPUBLIQUE TRANCAIST

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Setvice Techniques des Remontées Anneey, le 18 DEC. 2015
Meécaniques et des Transports Guidés

Bureau Haute-Savoie LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Affaire suivie par Jean-Mare Furic
tel 1 04 50 9729 2(
bhs strmtgizdeveloppement-dumble.gouv fi

ARRETEN° DDT- QoV$— _A2A43

approuvant le réglement d’exploitation :

Téléski : du Flocon
Commune : Seythenex
Exploitant : SIVU de la Sambuy

YU le Code du Tourisme et notamment ses articles L342-7, L342-8, L.342-17, R342-7, R342-10 et R342-1] :
VU le Code de ['Urbanisme et notamment ses articles L472-4, R472-15 et R472-16 ;

VU le déeret 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets et & l'organisation et 4 'action des
services de I'Etat dans les régions et départements ;

VU le décret du 12 juillet 2012 portant nomination de M, Georges-Frangois LECLERC, Préfel, en qualilé de Préfet
de la Haute-Savoie ;

VU larrété ministériel du 9 aotit 2011 relatif A la conception, 4 la réalisation, 4 la modification, 2 'exploitation et &
la maintenance des téiéskis ;

VU Parrété prétectoral n® PREF/DRHB/BOA/2015-0017 du 29 juillet 2015 de délégation de signature &4 M, le
directeur départemental des tertitoires de la Haute-Savoie ;

VU Tarréié n® DDT-2015-0362 du 31 juillet 2015 de subdélégation de signature du directeur départemental des
territoires ;

VU le guide technique du STRMTG - Remontées mécaniques 3 — exploitation, maintenance et modifications des
téléskis et notamment sa partie C

ARRETE

Article | —T.e réglement d’exploitation du téléski du Flocon annexé au présent arrété est approuvé,

15 rue Henry-Bordeaux - 74998 Annecy cedex 9
téléphonc : 04 50 33 78 00 — télécopie : 04 50 27 96 09 - cowriel : ddi@haute-savoic.gouy. e
internet : www.haute-savoie.gouv.fr - - www.huute-savoic.cquipement-agrculture. gouvy i
horaires d'ouverture : S 30— 12h 00/ 13 h 30— 17 h 00 (L6 1 00 le vendredi)




Article 2 - Copie du présent arrété sera adressée a

- Monsieur le Maire de la conunune de Seythenex ;
~ Monsieur le Chef d'exploitation de la S1VU de la Sambuy ;

chargés, chacun en ce qui le concerne, de son exécution.
Pour le préfet et par dél¢gation,

Pour le directeur départemental deggerritoires,
Le chef du SATS,

Christophe GEORGIO
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Reglement d'exploitation pour téléski |

Annexe a I'arrété préfectoral - D BT _ QoI A2 d.»u_/{cg'f IQ_, Do S

Exploitant : SIVU DE LA SAMBUY
Station : LA SAMBUY
Commune : SEYTHENEX (74)

Dénomination de 'INSTALLATION : TELESKI DU FLOCON

Autorisation de mise en exploitation délivrée le :

— ) . : J
_ Approbation préfectorale :

Signature et cachet de I'exploitant ‘Vu pour étre annexé a l'arrété préfectoral

Cour o profet
Pour ta directewr départementali
des tesritoires
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PREAMBULE - Descriptif de I'installation

Nom du constructeur ;: GMM
Modele ou type ! Téléski a enrouleurs
Année de construction (se référer & |'AME initlale) :2015
Longueur seion la pente de la piste de mantée ; 168.6 m
Dénivelée : 23.4 m
Pente maximale : 17 % Pente moyenne : 13%
Type d'agrés : Enrouleur
Nombre d‘agrés : 24 {provisoire)
Capacité des agres @ 1
Espacement minimal entre agrés : 14.4 m (Provisoire)
Vitesse maximale d'exploitation : 2 m/s
Débit horaire maximal : 500 sk/h (provisoire)
Diameétre du cable : 16 mm
Nombre de pylones : 2.
Nombre et repérage des pylénes d’angle : 0
Position des stations :
Motrice : aval
Tension : aval
Type de tension : Hydraulique
Tension nominale : 2000 daN/brin
si tension hydraulique, pression nominale : 116.42 bars
Pérlode(s) d'exploitation :  hiver

Téléski classé difficile : non
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Article 1.7 : Conditions d’application du reglement d’exploitation

Le présent réglement a pour objet de fixer les conditions d'exploitation du téléski. Il répond
aux dispositions de I"arrété ministériel du 9 aolt 2011 et du guide RM3 version 1 du 10 février
2012. 1l s‘impose au personnel d'exploitation qul doit aussl appliquer les consignes qui 1ui sont
données par le chef d'exploitation.

Chapitre I : Personnel du téléski et attributions générales

Article 2. Missions et effectifs

L'exploltation de l'installation s'effectue sous la responsabliité d'un conducteur qui doit en
particuller :
- réaliser ou faire réaliser les contrdles en exploitation prévus par la réglementation et
précisés au chapltre V ;
- tenir & jour quotidiennement le registre d'exploitation ;

~informer le chef d'exploitation dans les cas de perturbation d'exploitation ou de
circonstances exceptlonnelles décrits respectivement aux chapitres III et 1V ;

- en cas d’urgence, prendre les mesures appropriées,
Le personnel affecté & I'exploitation du téléslki doit veilier au respect des articles du réglement
de police relatif & I'admission des usagers. Il prendra chaque fols que nécessaire en accord
avec le chef d'exploitation ou en fonction de consignes permanentes les mesures (aide
physique, espacement des agrés, ...) adaptées a cerfaines situations (enfants, handicapés,
transports particuliers),
Les missions a assurer en e%plmtatlon sont les suivantes :
- le service au poste de commande ;
- la surveillance de 'installation et I'entretien courant des stations, des agrés et de la ligne ;
- la surveillance du départ des usagers et |'entretien de la zone d'embarquement, de la plste
de montée et de la zone de débarquement.
Le conducteur inscrit sur le registre d’exploitatlon son nom et ceux du personnel présent et des
reléves,

Article 3. Compétences du personnel d'exploitation

Le conducteur et les agents d’exploitation ainsi que leurs suppléants doivent posséder les
capacités professionnelles propres a assurer les différentes missions qul leur sont confiées.

Article 4. Attributions du personnel d'exploitation

Le conducteur a auterité sur le personnel affecté a I'Installation. Il doit connaitre suffisamment
le fonctionnement de l'installation pour en assurer 'exploltation en toute sécurité. Il doit avoir
a sa disposition un exemplaire du présent reglement d'exploitation particulier.

Le conducteur est chargé de l'applicatlon du présent réglement et des éventuelles consignes
d'exploitation.

En cas d‘absence (défalllance, empéchement, convenance personnelle, repas, etc...), un
suppléant le remplace dans toutes ses fonctions et prérogatives.

Tout agent appelé & se trouver en contact avec le public doit &tre muni d'une piéce justifiant sa
qualité, d'un Insigne ou d'une tenue distinctive.

Aucun agent ne doit quitter son poste sans 'accord du conducteur.
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Article 5. Prescriptions générales

Le personnel, & tous les échelons, est tenu de faire respecter par les usagers les dispositions

des reglements de police, Le réglement de police particulier est affiché en permanence, et de
fagon visible, au départ.

Tout membre du personnel témoin d'un manguement & ces prescriptions intervient aussitdt
pour rappeler a l'ordre le contrevenant et, en cas d'insucces, s'oppose matériellement, dans la
mesure du possible, a la poursuite de I'infraction. En tout état de cause, il signale aussitdt
cette derniére au conducteur qul, aprés consultation éventuelle du chef d'exploitation, prend
les mesures nécessaires en faisant appel, au besoin, a la force publique,

CHAPITRE II: Affichage, signalisation et balisage pour les
usagers

Article 6. Affichage

Les informations générales, relatives & I'installation et librement consultables par les usagers
avant 'acces a l'installation, comportent au minimum les éléments suivants

- le nom de l'installation ;
- le réglement de police ;
- Les heures normales d'ouverture et de fermeture au public.

Article 7. Signalisation

Une signalisation appropriée conforme & la norme NF X05-100 doit renseigner les usagers sur

les dispositions a prendre lors des phases d’embarquement et de debarguement et pendant le
trajet.

La signalisation minimale & mettre en place est la suivante :

Au départ :

-un panneau d'obligation type C 2.1 (tenez les batons dans la méme main, dragonnes
dégagées) ;

- un panneau d'information type C 4.1 (présentez-vous 1 par 1)
-Au départ ou En ligne ¢

- un panneau d'Interdiction type B.1.1 {ne pas quitter la piste de montée) ;
- un panneau d'interdiction type B.1.2 (ne pas lacher ou prendre un agrés)

En ligne :
- sans objet

A l'approche de larrlvée, si nécessaire et selon le cas

- un panneau d'obligation type B.2.2 (I&chez 'agrés et partez vers la droite) avec mention "
arrivéea 15 m";

A 'arrivée :
- un panneau d'obligation type B.2.2 {l4chez I'agrés et partez vers la droite) ;
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- un panneau d'information type B 4.1 {bouton d‘arrét d'urgence) ;

ARTICLE 8. Balisage

Des déllmitations ou, lorsqu’il n‘est pas possible d’en Installer, un marquage bien visible dolt
étre mis en place pour interdire "accés du public aux zones dangereuses,

En outre, I'exploitant doit ;

3 l'embarquement : Interdire la traversée du téléski sur une distance de 15 métres aprés
I'embarguement ;

au débarguement : mettre en place un balisage dissuadant les usagers de lacher leur agrés sur
une longueur de 15 metres en aval du débarquement.

Chapitre III : Modalités d'exploitation en service normal

L'exploftation en service normal s'effectue notamment avec :
- I'entrainement principal ;
- le téléski en ordre de marche ;
- |la plste de montée en bon état ;

-des conditlons météorologiques et de visibilité ne nécessitant aucune précaution
particuliere,
Aprés réalisation des contrdles et du parcours de contrdle quotidiens prescrits au chapitre V, le
téléski peut &tre ouvert au public et I'exploitation se poursuivre conformément a I'heraire
prévu, aux conditions cumulatives sulvantes :

- le personnel nécessalra est a son poste ;

- les autres conditions de sécurité et d’organisation spécifique au téleski, telles que la mise en
sécurité des pistes, sont remplies.

Article 9. Conditions de transport

Les conditions d'admission des usagers sont celles fixées dans le réglement de police.

Le transport de traineaux de secours est admis dans les conditions fixées par le réglement de
police particulier.

Le transport simultané d'un adulte et d'un enfant est admis dans les conditions fixées par le
réglement de police particulier.

Le transport au moven d'un véhicule directement refié a l'agrés (fauteuils, vélos...) se fera
avec un systéme d'accrochage / décrochage agrée. Si le dégagement de larrivée peut poser
un probleme (du fait de la faible mobilité de I'usager notamment) un accompagnateur se
portera & l'arrivée pres du bouton d'arrét de maniére a pouvoir arréler l'installation en cas de
besain,

Le transport d‘usagers munis d'engins est autorisé pour tous les dispositifs figurant au
réglement de poiice et selon les conditions liees a chaque type d'engins.

ARTICLE 10. Perturbations d'exploitation

La constatation d'une situation anormale ou d'un accident doit amener le personnel 3
intervenir et au besoin & arréter {'installation le plus repidement possible. Ces perturbations
doivent faire I'objet d'une mention dans le reglstre d'exploitation. En outre, en cas de panne,
les mesures prises sont consignées dans le registre d'exploitation.

- Arréts imprévus
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Tout arrét Imprévu du téléskl doit étre suivi d'un examen de [a situation par le conducteur. te
resultat de cet examen peut I'amener & informer le chef d'exploitation et a faire appel & des
compétences ou des moyens complémentaires.
Si cet arrét se prolonge sans possibilité de remise en service raplde, le chef d’exploitation doit
faire parcourir Ia ligne du téléski et Inviter les usagers, au-besoin en les aidants, a rejoindre les
pistes de descente,

~ Accidents

En cas d'incident ou d'accident, le conducteur doit immédiatement alerter le chef d'exploitatlon
et, st nécessalre, les services de secours.

En cas d'accident corporel, les secours aux victimes priment sur toute autre opération.
Toutefois, ces secours n'autorisent d'aucune maniére & déroger aux regles de sécurité,

Le cas échéant, le chef d’exploitation dolt alerter les personnes et les services concernéds.
- Remise en marche

Apres tout incident, et notamment lorsque I'installation a &té arrétée automatiquement par un
dispositif de sécurité, le conducteur ne doit procéder & la remise en marche depuis le poste de
commande, qu'apres avoir identifié la cause de l'arrét et y avoir remédié.

Article 11. Conditions de transport et d’'exploitation en service de nuit

En cas d'exploitation occaslonnelle de nuit, telle que descente aux flambeaux, I'éclairage des
stations de départ et d'arrivée et de la piste de montée peut étre réallsé au moyen d’un
éclairage portatif.

Article 12. Arrét normal de I'exploitation

La fermeture de I'exploitation est décidée par le conducteur de l'installation. L'accés de la
station de départ est alors interdit au public par une signalisation et par une fermeture
effective.

Le conducteur arréte [installation aprés s'étre assuré que tous les passagers sont arrivés au
sommet.

Chapitre IV : Exploitation en cas de circonstances
exceptionnelles

Lorsque les conditions du service normal ne sont plus remplies, I'exploitation ne peut étre
poursuivie que si cela n‘entraine pas de risques pour le personnel, les usagers et les tlers.

Article 13. Role du chef d'exploitation

Dans tous les cas d'exploitation exceptionnelle, visés dans le présent chapitre, la poursuite de
I'exploitation ou la remise en marche de ['installation ne dolt se faire qu'avec 'accord exprés
du chef d'exploltation ou de son représentant désigné.

Le chef d'exploitation peut définir les conditions d'un fonctionnement exceptionnel pour
transporter du personnel, des sauveteurs, des autarités publiqgues ou d'autres personnes
lorsque les circonstances nécessitent I'usage de I'installation,

Article 14. Exploitation en cas de vent ou d'orage

L'exploitation cessera s'il y @ menace manifeste de coup de vent ou d'orage et a fortiori lorsque
I'Inclinaison des perches risque d'entrainer des situations dangereuses,
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Article 15. Mise en route par temps de givre

Avant l'ouverture & |'exploitation ou avant la reprise de |'exploitation succédant a un arrét
prolongé, il y a lieu de dégivrer I'installation sulvant les procédures prévues a cet effet,

Article 16. Exploitation en cas de défaillanice des circuits de sécurité

La poursuite de [‘exploitation n’est admise qu’avec une sécurlté équivalente au service normal.
Des mesures compensatoires doivent étre mises en ceuvre sous la responsabllité du chef
d‘exploitation (dispositifs de surveillance ou de communication alternatifs, surveillance directe
par le persannel, ....).

Dans le cas contraire, I'exploitation doit &tre interrompue.

Chapitre V : Contrdles et opérations a réaliser en
exploitation

Article 17. Entretien

L'installation et ses dépendances doivent &tre maintenues en parfait etat de propreté et
d'entretien. Le conducteur et les agents d'exploitation appliqueront les conslgnes qui leur
serant remises.

Article 18. Contrdles et parcours de contrble quotidiens

Avant l'ouverture de l'installation au public, les vérifications suivantes, essentiellement
visuelles, doivent &tre faites quotidiennement, sous la responsabllite du conducteur.
En station motrice, & farrgt + 77 7T T T T e
- test du fonctionnement du coffret de sécurité ;
- observation des conditions météo (givre, neige, vent) ;
- vérification de la présence et de la visibilité de la signalisation et du balisage ;
- vérification du fonctionnement des boutons d'arrét, téléski a I'arrét, et du frein ;
- vérification de la position et du libre fonctionnement du systéme de tension ;
- état de la zone d’embarguement ;
- contréle visuel des guidages de perche
- contréle visuel des agrés ;
- contrdle visuel des guidages de perche,
En station motrice, au cours d'une marche a vide :
- é&coute des bruits ;

- vérification de I'arrét du téléski par I'action d'un bouton d'arrét du pupitre de commande ou
du poste de surveillance (par roulement) ;

- contrdle visuel des agrés ;
En ligne, au cours d’un parcours de contrdle :
-état de la piste de montée ;

-contrdle général de la ligne (absence d’obstacle, mouvement des poulies, alignement du
cable, passage des agrés, écoute des brults, signalisation et balisage) ;

En station retour :
- écoute des bruits ;
- vérification de la position et du libre fonctionnement ;
- vérification du libre fonctionnement mécanique des dispositifs d'arrét ;
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- essai d'un bouton d'arrét ou du portillon fin de piste (par raulement) ;

- contrble visuel des guidages de perches

- état de la zone de débarquement (niveau, pente, ...) g

- verification de la présence et de la visibilité de |a signalisation et du balisage,

ARTICLE 19. Contréles pendant 'ouverture au public

Pendant |'exploitatlon, une attention particuliére sera portée aux polnts suivants :
- écoute des bruits ;
- évolution des conditlons climatigues ;
- rotation de ['entrainement, des poulies et des galets dans les stations ;
- I'état des zones d’embarquement, de débarquement et de ia piste de montée :
- passage des agrés dans les stations ;
- absence d'anomalies manlfestes sur les agrés ;

Article 20. Contréles et parcours de contrble aprés des événements
particuliers

Aprés des événements particuliers tels que tempéte, givre, avalanche ou panne, et
prealablement a la remise en service du téléski, des contrdles et, si necessaire, un parcours de
contréle appropriés a la situation, doivent &tre effectuds sous la responsabilité du conducteur.

Article 21. Contrdle a 500 heures

Toutes les 500 heures et au moins une fois par an, I‘exploitant doit procéder a ;

- un essai du frein a vitesse normale avec mesure des distances ou des temps d’arrét, dans
les conditions suivantes :

perches cbté descente et descentes, espacées de I'espacement minimal autorisé a vide,
- un contrdle visuel de I'épissure et des paints singuliers du cable.

ARTICLE 22. Déplacement des attaches fixes

Les attaches dolvent é&tre déplacées ;
Au moins toutes les 200 heures de fonctionnement.
Chaque attache doit toujours étre déplacée dans le méme sens, sur une distance égale & la

longueur totale de I'attache (aiguilles comprises) augmentée de 2 fois le diamétre du cable,
Les attaches doivent étre déplacées au moins une fois par période d’exploitation.

Le serrage des attaches dolt &tre effectué et contrdlé en tenant compte de la notice du
constructeur. En outre, un contrdle visuel dolt &tre effectué dans la journde qui suit le
déplacement des attaches afin de s’assurer gu‘elles nalent pas glissé.

CHAPITRE VI : Marches hors exploitation

Afin d'éviter toute mise en marche intempestive, chaque opération d’entretien et de
maintenance doit étre préalablement organisée par I'exploitant et falre I'objet d'une procédure
connue des différents intervenants concernés. Tous les intervenants doivent pouvolr
communiquer entre eux par la parole (par exemple par radic).
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Le chef dexploitation doit s’assurer que les moyens et les procédures sont effectivement mis
en ceuvre,

Chapitre VII : Documents relatifs a l'installation

ARTICLE 23. Dossier

Le chef d’exploitation doit disposer en permanence d'un dossier administratif et technique
relatif & linstallation. Celui-ci doit contenir tous les documents nécessalres a |‘exploitation, la
maintenance et le contrdle de l'instaliation. If comprend notamment, en original ou en copie !

- I'arrété de mise en exploltation ;

- les notices d'utilisation et de maintenance ;

- le réglement d’exploitation ;

- le réglement de police ;

- les schémas électriques, notes de calcul de ligne et profil en long ;

- la copie des déclaratlons de conformité et des documentations techniques concernant tous
les constituants de sécurité et sous-systédmes de l'installation ;

- les rapports des visites annuelles successlves,
Article 24. Registres

Il sera tenu deux registres, sous e contréle du chef d'exploitation, dont les modéles seront
soumis a l'avis du Service du Contréle :

. .- un-registre.d'exploltation. (cf..art. 25 ci-apres) ;. )

-un registre des réclamatlons (cf. art. 26 ci- apres) quu peut etre commun a plusnaurs
appareils.

Ces deux registres doivent étre tenus & la disposition des agents du Service du Contréle.
Article 25. Registre d'exploitation

Sont notamment inscrits sur ce registre les renseignements suivants :
- personnels présents et reléves ;
- condltions atmosphériques ;
- horaires d'ouverture au public, nombre d'heures de fonctlonnement ;
- nombre d'usagers s'il existe un systéme de comptage ;
- vérifications quotidiennes et périodigues, y compris celles concernant les cables ;
- incidents et accidents de toutes natures ;

Le conducteur vise le registre d'exploitation chaque jour. Le chef d'exploitation s'assure
périodiquement de la bonne tenue du registre d'exploitation et y appose son visa.

Article 26. Registre des réclamations

Le registre des réclamations est mis & la disposition des usagers a la caisse des remontées
mécaniques.

Les réclamations intéressant la sécurité doivent étre transmises au Service du Controle avec
les observations éventuelles de I'exploitant.
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Direction Régionale

des Entreprises,

de la Concurrence,

de la Consommation,

du Travail, et

de I'Emploi Rhéne-Alpes
unité territoriale de la
Haute-Savoie

Affaire suivie par Nathalie
CAREME

Téléphone : 04 50 88 28 47
Télécopie : 04 50 88 28 96

Eﬁ"]

Liberté » Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

DIRECCTE Rhone-Alpes
unité territoriale de la Haute-Savoie

Récépissé de modification de déclaration
d'un organisme de services a la personne
enregistré sous le N° SAP382934685
N° SIRET : 38293468500035

et formulée conformément a I'article L. 7232-1-1 du

code du travail
N°2015-0092

Vu le code du travail et notamment les articles L.7231-1 a L.7233-2, R.7232-18 a R.7232-24, D.7231-1 et D.7233-1 a4 D.7233-5,

Le préfet de la Haute-Savoie

Constate

Qu'une déclaration d'activités de services a la personne a été déposée auprés de la DIRECCTE - unité territoriale de la Haute-Savoie le 21
décembre 2015 par Monsieur Alain DUPONT en qualité de Responsable, pour I'organisme DUPONT Alain dont |e siége social est situé 385

Route des Caves 74350 CUVAT et enregistré sous le N° SAP382934685 pour les activités suivantes :

« Maintenance et vigilance de résidence
« Petits travaux de jardinage
« Travaux de petit bricolage

Ces activités sont effectuées en qualité de prestataire.

Toute modification concernant les activités exercées devra faire I'objet d'une déclaration modificative préalable.

Sous réserve d'étre exercées a titre exclusif (ou sous réserve d'une comptabilité séparée pour les personnes morales dispensées de cette
condition), ces activités ouvrent droit au bénéfice des dispositions des articles L. 7233-2 du code du travail et L. 241-10 du code de la sécurité
sociale dans les conditions prévues par ces articles.

Les effets de la déclaration courent & compter du jour de la demande de déclaration, conformément a I'article R.7232-20 du code du travail.

Toutefois, en application des articles L.7232-1 et R.7232-1 a R.7232-17, les activités nécessitant un agrément (I de l'article D.7231-1 du code du
travail) n'ouvrent droit a ces dispositions que si la structure a préalablement obtenu I'agrément ou le renouvellement de cet agrément.

Sous cette réserve, le présent réecépissé n'est pas limité dans le temps.
L'enregistrement de la déclaration peut étre retiré dans les conditions fixées aux articles R.7232-22 a R.7232-24 du code du travail.

Le présent récépissé sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.
Fait & Cran-Gevrier, le 21 décembre 2015

Pour le Préfet et par gé(égation.
Pour le Directéur Régional Adjoint,
L'Attachée Principale d'Administration d'Etat,
Directrice Adjginte




E—r
Liberté » Egalitd « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

Direction régionale des douanes

ct droits indirccts du Léman Annecy le 21 décembre 2015

Pole d'action ¢conomique

34 Avenue du Parmelan

74004 ANNECY CEDEX
REF : Service des Tabacs/ §.K L' ADMINISTRATEUR SUPER[EUR DES DOUANES
DIRECTEUR REGIONAL A ANNECY

Décision N° 2015 -4

de fermeture définitive

Vu l'article 568 du code général des Impots ;

Vu le décret n® 2010-720 du 28 juin 2010 relatif a lI'exercice du monopole de la vente au détail des
tabacs manufacturés et notamment son article 37- 4° ;

DECIDE

Article 1 : la fermeture définitive du débit de tabac ordinaire permanent n® 74 00153 C situé Sous
Lavy sur la commune de Faucigny 74130 a compter du 31 décembre 2015.

Article 2 : l'administrateur supérieur des douanes du Léman est chargé de I'exécution de la présente
décision qui sera publiée au recueil des actes administratifs de la Préfecture de Haute Savoie.

L'administrateur supérieur des douanes
Directeur régional a Annecy

Pour le directeur régional.
: Le directeur des services douaniers
™~ Jean-Marc GILBERT.

Cette décision peut faire 'objet d'un recours contentieux devant le Tribunal Administratif de Lyon dans le délai de deux mois suivant
la date de la publication de la décision,

e & ——
MINISTERE DES FINANCES
ET DES COMPTES PUBLICS
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Direction départementale Thonon-les-Bains, le
des territoires 2 1 DEC. 2015

Unité territoriale de Thonon

Filelas Leman LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Références : l_?LL/MB
eyl

ARRETE n° V0T - lo5. 1224
de police de la navigation lac Léman - réglementation des transports publics par voie fluviale

VU le réglement de la navigation sur le Léman - décret n° 2000-257 du 17 mars 2000 portant publication
de l’accord entre le gouvernement de la République frangaise et le Conseil féderal suisse portant
modification du réglement de la navigation sur le Léman du 7 décembre 1976 (ensemble une annexe) sous
forme d’échange de notes signées a Paris le 25 juin 1998 et le 11 janvier 2000 ;

VU le code des transports et notamment la quatriéme partie réglementaire ;

VU le décret n® 2004.374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation et a
|'action des services de 'Etat dans les régions et départements ;

VU le décret du 12 juillet 2012 portant nomination de M. Georges-Frangois LECLERC, préfet, en qualité
de prétet de la Haute-Savoie ;

VU l'arrété préfectoral n° DDT/STC/PLL/2015-0202 du 23 juin 20135 portant réglement particulier de
police de la navigation sur le plan d’eau du lac Léman dans le département de la Haute-Savoie et
notamment les dispositions de I'article 6.9 ;

VU Darrété n® 2012-63 du 10 mai 1963, autorisant pour une durée de cing ans & compter du 1 juin 1963,
la compagnie générale de navigation sur le lac Léman & exploiter sur les eaux francaises du lac Léman des
services réguliers de transports publics de passagers dans le cadre du programme général des transports
qu’elle assure pour [’ensemble du lac Léman ;

VU les arrétés successifs de prorogation de l'autorisation d'exploitation accordée initialement a la
compagnie générale de navigation sur le lac Léman par arrété n° 2012-63 du 10 mai 1963, et notamment
I'arrété préfectoral modificatif n° 2015090-0028 du 31 mars 2015 prorogeant l'autorisation du 7
septembre 2015 jusqu'au 31 décembre 2015 ;

VU le dossier présenté par la CGN SA, le 12 mai 2015, complété le 15 décembre 2015 |

Sur proposition de M. le secrétaire général de la préfecture de Haute-Savoie ;

7 rue Frangois-Morel - BP 163 - 74207 Thonon-les-Bains cedex
télephone : 04 50 71 11 73 ~ télécopie : 04 50 71 77 15 - courriel . ddi-st-chablais@ haute-savoie.gouv.fr
internet : www haute-savoie.gouv. fr — www.haute-savoie eyuipement-agriculture.gouv. fr
horaires d'ouverture . 8 h 30 121700/ 13 h 30 - 16 h 30 (16 h 00 le vendredi)
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ARRETE

Article 1 : la CGN SA est autorisée a exploiter, a titre professionnel, dans les eaux territoriales frangaises
du lac Léman, des services réguliers de transports de passagers ainsi que des affrétements sur demande,
des courses ponctuelles et des croisicres touristiques avec les bateaux A passagers énumérés ci-dessous et
dont les caractéristiques principales sont indiquées sur les listes annexées au présent arrété :

- annexe 1) La Suisse, Morges, Lavaux, Col Vert, Henry-Dunant, Général-Guisan, Léman,

Navibus 1 Coppet, Navibus 2 Geneve, Valais, Ville de Genéve, Vevey, ltalie et Savoie,

- annexe 2) Simplon, Montreux, Rhéne et Lausanne.

Article 2 : le pétitionnaire a obligation de mettre en ceuvre toutes disposions permettant avec certitude de
limiter, lors de chaque embarquement induisant un passage dans les eaux territoriales frangaises, le
nombre de passagers (incluant les membres d'équipage) a la capacité d'accueil maximum des canots et
radeaux de sauvetage présents sur les bateaux cités a l'article I annexe 2.

Article 3 : Le permissionnaire est autorisé & utiliser, sous réserve de ’accord des délégataires, pour le
débarquement et 'embarquement des passagers, :

« pour les services réguliers de transports de passagers,, les débarcadéres publics d'Yvoire, de
Thonon-les-Bains et d’Evian-les-Bains,

«  pour les autres services, affrétements sur demande, courses ponctuelles et croisiéres touristiques,
les débarcadéres adaptés a I’embarquement de passagers suivants . débarcadére de Meillerie,
Lugrin, Evian-les-Bains, Publier, Thonon-les-Bains, Margencel, Sciez, Excenevex, Yvoire,
Nernier, Chens sur Léman.

Article 4 : cette autorisation est accordée A compter du 1¥ janvier 2016 pour une durée de 3 ans aux
conditions définies par le cahier des charges modifié annexé au présent arrété.

Article 5: M. le sous-préfet de Thonon-les-Bains, M. le directeur régional des douanes du Léman a
Annecy, M. le directeur départemental des territoires, Mme et MM. les maires des communes riveraines
du lac Léman, M. le commandant du groupement de gendarmerie de la Haute-Savoie, M. le commissaire
de police, chef de la circonscription de sécurité publique du Léman, sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture dont une ampliation sera notifiée 4 M. le directeur général de CGN SA.

Le préfet

Georges-Frangois LECLERC
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Liberté » Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

74_DDFIP direction départementale des finances publiques
Services de direction
Péle pilotage et ressources
2015-0053

du 22 décembre 2015

Mise a jour de la liste des responsables de service disposant a compter du 1er janvier 2016 de
la délégation de signature en matiére de contentieux et de gracieux fiscal

MINISTERE DES FINANCES
ET DES COMPTES PUBLICS



Direction départementale des finances publiques de la Haute-Savoie

Liste des responsables de service disposant au 1* janvier 2016
de la délégation de signature en matiére de contentieux et de gracieux fiscal
prévue par le Il de {'article 408 de 'annexe |l au code général des imp6ts

Nom - Prénom

Responsables des services

MOURIER Christian
TARDIOU Michel
PALLUD Jean Pierre
PERROTEZ Patrick
POULIQUEN Daniel
PORZIO Catherine

Services des Impots des entreprises

Annecy
Annecy-le-vieux
Annemasse
Bonneville
Sallanches

Thonon-les-Bains

CATALAN Alain
BAUDIN Michéie
GACHY Patrick
EZANNO Mario
DIRAND André
NOGUES Yves

MANGERET Jean Luc

MANNS Fabien
PARIS Philippe
SACCHETTINI André
BLONDEL Pascal
ALVIN Dominigue
DEPEYRE Yves
STALMACH Véronique
BELLEVILLE Gérard
PEYTIER Ludovic
HANON Pierre
DOMINICI Claude
SARRAZIN-RAMAYE Marie Laure

Services des impots des particuliers

Annecy
Annecy-le-vieux
Annemasse
Bonneville
Sallanches

Thonon-les-Bains

Service des Impbts des Particuliers et des
Entreprises

SIP-SIE Seynod

Trésoreries

Abondance
Boége
Chamonix
Cluses
Cruseiiles
Douvaine
Evian
Faverges
Frangy-Seyssel
Le Biot
La Roche-sur-Foron
Reignier




COUDURIER Pierre
HEGI Patrick
ARLY Catherine
GARIGLIO Laurence
BLAISON Francis
COLLART Christian

DAGAND Dominique
GUYOT Mireille

MALOQINE Cyril
LAGRANGE Daniel
OLLIVIER Brigitte

MCRNAND Caroline
POLLET Jean
PELLECUER Catherine

MAUPOINT Daniel
JACQUET Philippe
COUTOLLEAU Alain
BERNARD Vincent
PELLETIER Chantal
DEVILLERS Jean-Paul
REIGNER - DUBIL Héléne
BERNHEIM Philippe
HAGNIER Jean-Frangois

Trésoreries

Rumilly — Alby sur Chéran
Saint-Gervais
Saint-Jeoire-en-Faucigny
Saint-Julien-en-Genevois
Taninges — Samoens
Thénes

Centres des impots fonciers

Annecy

Bonneviile
Services de Publicité Fonciére

Annecy
Bonneviile

Thonon-les-Bains
Péles de Contrdle et d’Expertise

Annecy
Annemasse — Thonon
Benneville

Services a compétence départementale

1% Brigade départementale de vérification
2% Brigade départementale de vérification
3™ Brigade départementale de vérification
4*™ Brigade départementale de vérification
5™ Brigade départementale de vérification
Brigade de Contrdle et de Recherche
Brigade de Contréle de Fiscalité Immobiliére
Brigade Patrimoniale

Pdle de recouvrement spécialisé

Charles-Henri ROt

A Annecy, le 22 décembre 2015
Le directeur des Finances publiques

de la Haute-Ss

VJ’.M_
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

DIRECCTE ’
Unité Territoriale de la Haute-Savoie Annecy, le 23 décembre 2015
Péle accompagnement des mutations
économiques
R G0 LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

ARRETE N° DIRECCTE UT74/Mutations économiques/Revitalisation - 2015-0093
portant sur la déconsignation partielle du fond de la convention de revitalisation KONGSBERG
DRIVELINE SYSTEMS

VU les articles 1..1233-84 4 L..1233-88 et D.1233-37 4 D.1233-44 du code du travail ;
VU les articles L.518-17 et L.518-19 du code monétaire et financier ;

VUE la convention de revitalisation signée le 25 aoit 2014, entre 1'Etat et 'entreprise KONGSBERG
DRIVELINE SYSTEMS ;

VU I’avenant n° 1 2 la convention de revitalisation, signé le 23 juillet 2015, entre 1'Etat et l'entreprise
KONGSBERG DRIVELINE SYSTEMS ;

VU l'arrété n°°DIRECCTE UT74/Mutations économiques/Revitalisation - 2015-0007 du 14 aotit 2015
portant sur la consignation des fonds de la convention de revitalisation KONGSBERG DRIVELINE
SYSTEMS ;

VU le décret n® 2004.374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a 1’organisation et
a 'action des services de I’Etat dans les régions et départements ;

VU le décret du 12 juillet 2012 portant nomination de M. Georges-Frangois LECLERC, préfet, en
qualité de préfet de la Haute-Savoie ;

SUR proposition de M. le secrétaire général de la préfecture ;

ARRETE

Article 1 :

Autorise la caisse des dépdts et consignations de Lyon a déconsigner du compte de consignation
n°2252003 les sommes indiquées dans le tableau ci-aprés au bénéfice des structures dont les noms et
adresses figurent en regard du montant alloué.

Les différents versements seront effectués par virement au vu du relevé d'identité bancaire de chacune
des structures bénéficiaires.

rue du 30" régiment d’infanterie - BP 2332 - 74 034 Annecy cedex
téléphone : 04 50 33 60 00 fax :04 50 52 90 05
www.haute-savoie.gouv.fr



Adresse Adresse Adresse Code ?omn.ne 4
Structures . . i , Commune déconsigner
N° voie | Libellé voie complément postal €
Association Nuna Rue des Boréal Vallée de I’ Arve
Développement 320 Sorbier:‘. Site économique des 74300 |THYEZ 13 426,20
(marque BOREAL) ) Lacs
e Parc d'activités Cot
ADISES ACTIVE ge oo Hre G sgviies Cine 73000 |CHAMBERY 8 000
Genevois Rousse Batiment F
Maison de I'Emploi de Riié Pt
I' Arrondissement de g [T e 74130 |BONNEVILLE 5 800
g Verlaine
Bonneville
Article 2 :

M. le secrétaire général de la préfecture et M. le directeur de l'unité territoriale de Haute-Savoie de la
direction régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de l'emploi,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil
des actes administratifs de la préfecture.

Le préfet,

Pour le Préfet,

Le Secrétfire Général,

>

Christophe Noé| du Payrat
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REPURLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

DIRECCTE .
Unité Territoriale de la Haute-Savoie Annecy, le 23 décembre 2015
Péle accompagnement des mutations
économiques
Retereocon s Ladch LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

ARRETE N° DIRECCTE UT74/Mutations économiques/Revitalisation - 2015-0094
portant sur la déconsignation partielle du fond de la convention de revitalisation HOPITAL
PRIVE SAVOIE NORD

VU les articles 1..1233-84 2 1..1233-88 et D.1233-37 4 D.1233-44 du code du travail ;

VU les articles L.518-17 et L.518-19 du code monétaire et financier ;

VUE la convention de revitalisation signée entre I'Etat et 'HOPITAL PRIVE SAVOIE NORD le
03 aolit 2012 ;

VU l'arrété n° 2012271-0013 du 27 septembre 2012 portant sur la consignation des fonds de la
convention de revitalisation HOPITAL PRIVE SAVOIE NORD ;

VU le décret n° 2004.374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a I’organisation et
a l'action des services de 1I’Etat dans les régions et départements ;

VU le décret du 12 juillet 2012 portant nomination de M. Georges-Frangois LECLERC, préfet,
en qualité de préfet de la Haute-Savoie ;

SUR proposition de M. le secrétaire général de la préfecture ;

ARRETE

Article 1 :

Autorise la caisse des dépdts et consignations de Lyon & déconsigner du compte de consignation
n°2170806 les sommes indiquées dans le tableau ci-apres au bénéfice des structures dont les noms et
adresses figurent en regard du montant alloué.

Les différents versements seront effectués par virement au vu du relevé d'identité bancaire de chacune
des structures bénéficiaires.

rue du 30°™ régiment d’infanterie - BP 2332 - 74 034 Annecy cedex
téléphone : 04 50 33 60 00 fax :04 50 52 90 05
www.haute-savoie.gouv.fr



Adresse

Adresse

Adresse

Code

Somme a

conventionnées

e N° voie | Libellé voie complément postal CommLe déco::g)igner
Communauté de
communes du Haut Chef-lieu 74430 |LE BIOT 4 000
Chablais
Léman Insertion Avenue du . . .
Environnement (L. LEN) 478 Crétollier Ancienne école de Filly 74140 |SCIEZ 1 000
L'ADAPT Haute-
y : Avenue Anna EVIAN LES
st R ) 2
Savoie - Actions 20 de Noailles BP 125 74502 BAINS CEDEX 5 000

Article 2 :

M. le secrétaire général de la préfecture et M. le directeur de ['unité territoriale de Haute-Savoie de la
direction régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de l'emploi,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil
des actes administratifs de la préfecture.

Le preéfet,

Pour le Préfet,

Le Secrgfaire Général,

Christophe N&él du Payrat



Blrrnisie PRancass

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

PREFECTURE

DIRECTION DES RELATIONS Annecy, le 23 décembre 2015
AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES

Bureau des Controles de Légalité et Budgétaire

REF: BCLB/EG LE PREFET DE HAUTE-SAVOIE,

Arrété n°PREF/DRCL/BCLB-2015-0053
approuvant la modification des statuts de la communauté de communes Fier et Usses.

VU

vuU

vu

VU

VU

VU

vu

VU

vuU

VU

VU

le code général des collectivités territoriales, notamment les articles L 5211-5, L 5211-17 et
L5211-20;

la loi d'orientation n° 92-125 du 6 février 1992 relative a I'administration territoriale de la
république ;

la loi n® 99-586 du 12 juillet 1999 relative & la simplification et au renforcement de la
coopération intercommunale ;

la loi n® 2004-809 du 13 aofit 2004 relative aux libertés et responsabilités locales ;
la loi n® 2010-1563 du 16 décembre 2010 modifiée de réforme des collectivités territoriales;

la loi n°2014-58 du 27 janvier 2014 de modernisation de I'action publique territoriale et
d'affirmation des métropoles ;

10i n°2015-991 du 7 aofit 2015 portant nouvelle organisation territoriale de la République ;

le décret 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets et & 'organisation
et a l'action des services de I'Etat dans les régions et départements;

le décret du 12 juillet 2012 portant nomination de M. Georges-Frangois LECLERC, préfet, en
qualité de préfet de la Haute-Savoie;

Parrété préfectoral n°99-3343 du 30 décembre 1999 portant transformation du District Fier et
Usses en communauté de communes, modifié ;

les délibérations du conseil communautaire de la communauté de communes Fier et Usses en
date du 8 juillet et 29 octobre 2015 décidant l'instauration du régime de la fiscalité
professionnelle unique, & compter du 1% janvier 2016 ;

la délibération du conseil communautaire de la communauté de communes Fier et Usses en date
du 29 octobre 2015 proposant la modification des statuts ;

Adresse postale : Rue du 30éme Régiment d'infanterie - BP 2332 - 74034 ANNECY CEDEX
Tel :04.50.33.60.00 - Fax:04.50.52.90.05 - hitp://www.haute-savoie.pref.gouv.fr



VU  les délibérations concordantes des conseils municipaux des communes de :

= LA BALME DE SILLINGY 30 novembre 2015
= CHOISY 26 novembre 2015
= LOVAGNY 18 novembre 2015
= MESIGNY 17 novembre 2015
= NONGLARD 24 novembre 2015
= SALLENOVES 24 novembre 2015
=  SILLINGY 7 décembre 2015

approuvant la modification statutaire proposée ;

CONSIDERANT que les conditions de majorités énoncées a I’article L 5211-5-11 du CGCT sont
remplies ;

SUR  proposition de M. le secrétaire général de la préfecture de la Haute-Savoie ;
ARRETE

Article 1: Sont approuvés, & compter du 1% janvier 2016, les statuts modifiés de la communauté de
communes Fier et Usses, tels qu’ils sont annexés au présent arrété.

Article 2 :
M. le secrétaire général de la préfecture de la Haute-Savoie,
M. le directeur départemental des Finances Publiques de la Haute-Savoie,
M. le président de la communauté de communes Fier et Usses,
MM. les maires des communes concernées,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil
des actes administratifs de la préfecture de la Haute-Savoie.

Pour le préfet,

Le directeur de cabinet,
chargé de la suppléance du
secrétaify général,

<:::i1‘jj;jﬁfjfﬁfﬁfﬁ:f:}a@m
(]

Her éGERIN

]

Conformément aux dispositions de I’article R.421-1 et suivant du code de justice administrative, cet arrété peut faire I'objet d'un recours
gracieux aupres de Iauteur de I’acte, d’un recours hiérarchique auprés du supérieur hiérarchique et/ou d’un recours contenticux devant le
tribunal administratif compétent dans le délai de deux mois courant 4 compter de sa notification. Conformément aux dispositions de
Particle 15 du décret n°2011-1202 du 28/09/2011,  peine d’irrecevabilité, la requéte devant le Tribunal Administratif devra étre
accompagnée d’un timbre fiscal de 35 euros 2 moins que le requérant ne bénéficie de ’aide juridictionnelle

Rue du 30éme Régiment d'infanterie BP 2332 74034 ANNECY CEDEX Tph 04.50.33.60.00 FAX 04.50.52.90.05



MINISTERE DU TRAVAIL, DE L’EMPLOI, DE LA FORMATON PROFESSIONNELLE
ET DU DIALOGUE SOCTAL

Unité départementale de la Haute-Savoie de la DIRECCTE d’Auvergne-Rhéne-Alpes

ARRETE n° DIRECCTE UT 74/Direction/Gestion intérims IT — 2015-0095
portant affectation des agents de contrdle dans les unités de contréle et gestion des intérims

Le directeur de I’unité départementale de la Haute-Savoie de la Direction régionale des entreprises, de la concurrence,
de la consommation, du travail et de I’emploi d’ Auvergne-Rhéne-Alpes ;

Vu le code du travail, notamment ses articles R. 8122-3 et suivants ;
Vu le décret n° 2014-359 du 20 mars 2014 relatif a I’organisation du systéme d’inspection du travail ;
Vu le décret n° 2003-770 du 20 aofit 2003 portant statut particulier du corps de I'inspection du travail ;

Vu le décret n° 2009-1377 du 10 novembre 2009 relatif & 1"organisation et aux missions des directions régionales des
entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de ’emploi ;

Vu ’arrété ministériel du 26 mai 2014 relatif & la création et la répartition des unités de contrdle de
I’inspection du travail ;

Vu arrété interministériel du 24 juin 2014 portant dérogation 4 la création dans chaque département d’une section
d’inspection du travail compétente dans les exploitations, entreprises et établissements agricoles ;

Vu Darrété interministériel du 19 mars 2013 portant nomination de Monsieur Philippe NICOLAS en qualité de
directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I’emploi de la région
RHONE-ALPES ;

Vu la décision n® 14-039 du 12 novembre 2014 portant localisation et délimitation des unités de contrdle et des

sections d’inspection du travail pour le département de la Haute-Savoie ;

Vu I"arrété n° 15-033 du 5 mai 2015 de Momnsicur Philippe NICOLAS, directeur régional des entreprises, de la
concurrence, de la consommation, du travail et de ’emploi de la région RHONE-ALPES, portant subdélégation de
signature dans le cadre des attributions et compétences générales & Monsieur Jean-Paul ULTSCH, responsable de
1"unité territoriale du département de la Haute-Savoie ;

ARRETE



ARTICLE 1 : AFFECTATION DES AGENTS

Les inspecteurs et contréleurs du travail dont les noms suivent sont chargés des actions d’inspection de la
1égislation du travail dans les entreprises relevant des sections d’inspection du travail composant les unités de contréle
du département.

UD 74 de la DIRECCTE RHONE-ALPES,
48 avenue de la République 74960 CRAN-GEVRIER — B.P. 9001 74990 ANNECY Cedex 9

Unité de contrdle : Bassin du Lémanigue—UC1

Responsable de I'unité de contrdle : M. Pascal MARTIN, directeur adjoint du travail
1° section : Monsicur Patrick HERVE, contrdleur du travail

2° section : Madame Frangoise DEHARVENG, contréleur du travail

3° section : Madame Nathalie PLACE, inspectrice du travail

4° section : Madame Fanette FREYDIER, inspectrice du travail

5%section : Madame Stéphanie FRANCHET, inspectrice du travail

6 section : Madame Marie SARDANO, contrdleur du travail

7¢ section : Madame Martine GEVERTZ, contréleur du travail

8°section:  Madame Nicole MASSONNAT, inspectrice du travail :

Unité de contréle : Bassin annecien—UC 2

Responsable de I'unité de contrdle : Mme Eliane CHADUIRON, directrice adjointe du travail
9° section : Madame Cécile DUCLOY, inspectrice du travail
10° section :  Madame Florence CHAUVIN, inspectrice du travail
11°section :  Madame Pauline TESSEYRE, inspectrice du travail
12° section: Madame Laura PFEIFFER, inspectrice du travail
13° section:  Monsieur David CHAUVIN, inspecteur du travail
14° section :  Madame Stéphanie CAVIER-CHRISTOPHORY, inspectrice du travail
15°section :  Monsieur Frédéric BALMONT, contréleur du travail

16°section :  poste vacant

Unité de controle : Bassin de la vallée de I'Arve —UC3

Responsable de I’unité de contrdle : M. Fran¢ois BADET, directeur adjoint du trayail
17° section: Madame Sac FROTTIER, contrdleur du travail
18°section: Madame Gaélle ALLIX, contrbleur du travail

19° section: Monsieur Denis CZARNIAK, contrdleur du travail
20° section :  Monsieur Johann ELIZEON, inspecteur du travail
21°section :  Madame Christiane BORDIN, inspectrice du travail

22° section :  poste vacant
23" section : Madame Fatma BOUZAIANE, inspectrice du travail
24°section:  Monsieur Cyrille ROBIN, inspecteur du travail



ARTICLE 2 : POUVOIRS DE DECISION ADMINISTRATIVE

Conformément aux dispositions de I’article R. 8122-11, 1°, du code du travail, les pouvoirs de decision administrative
relevant de la compétence exclusive d un inspecteur du travail sont confiés aux inspecteurs du travail mentionnés
ci-dessous pour les sections suivantes :

Unité de contrdle : Bassin du Lémanique—-UC1

Numéro de
section

Inspecteur du travail compétent

Sectionn® 1

Inspecteur de la 3° section pour les établissements du secteur « transport »

Inspecteur de la 8° section pour les établissements situés sur les communes suivantes : Abondance,
Chitel

Inspectenr de la 4° section pour les établissements situés sur les communes suivantes : Chevrier, Saint-
Julien-en-Genevois, Valleiry, Viry, Vulbens

Inspecteur de la 12° section pour les établissements situés sur la commune de Metz-Tessy relevant de la
section 1

Sectionn® 2

Inspecteur de la 3° section pour les établissements du secteur « transport »

Inspecteur de ka 5° section pour les établissements situés sur les communes suivantes : canton de Boége,
Arthaz-Pont-Notre-Dame, Bonne, Reignier, Bellevaux

Inspecteur de Ta 5° section pour les établissements situés sur la commune d° Anmemasse

Sectionn® 6

Inspecteur de 1a 21° section pour les établissements situés sur les communes suivantes : Armoy, la
Baume, Le Biot, la Forclaz, Lullin, Lyaud, Margencel, Orcier, Reyvroz,
Sciez, Seytroux, Vailly, La Vernaz

Inspecteur de la 11° section pour les établissements situés sur la commune d’ Annecy-le-Vieux relevant
de la section 6

Inspecteur de la 8° section pour les établissements situés sur la commune de Thonon

Sectionn® 7

Inspecteur de la 4° section pour les établissements situés sur les communes suivantes : Allinges, Anthy-
sur-Léman, Cervens, Draillant, Perrignier

Inspecteur de la 11° section pour les éiablissements situés sur la commune d’ Annecy-le-Vieux relevant
de la section 7

Inspecteur de la 8° section pour les établissements situés sur la commune de Thonon

Unité de contrdle : Bassin de la vallée de FArve - UC3

Numéro de section | Inspecteur du travail compétent
Section n® 17 Inspecteur de la 20° section
Sectionn® 18 Inspecteur de Ia 23° section
Section n® 19 Inspecteur de la 24° section

En cas d’absence ou d’empéchement d’un inspecteur mentionné ci-dessus, le pouvoir de décision est assuré par
I’inspecteur chargé d’assurer ["intérim de celui-ci en application de ’article 4.



ARTICLE 3 : ETABLISSEMENTS D’ AU MOINS CINQUANTE SALARIES

Conformément aux dispositions de [’article R. 8122-11, 2°, du code du travail, le contrdle de tout ou partic des
établissements d’au moins cinquante salariés qui ne serait pas assuré par les contrdleurs du travail est confié aux
inspecteurs du travail mentionnés ci-dessous pour les sections suivantes :

Unité de contrdle : Bassin du Lémanigue —UC1

N“ﬂ.wm de Inspecteur du travail compétent
section.
Inspecteur de la 3° section pour les établissements du secteur « transport »
Inspecteur de la 8° section pour les établissements situés sur les communes suivantes : Abondance, Chétel
Sectionn® 1 | Imspecteur de la 4° section pour les établissements situés sur les communes suivantes : Chevrier, Saint-Julien-en-
Genevois, Valleiry, Viry, Vulbens
Inspecteur de la 12° section pour les établissements situés sur la commune de Metz-Tessy relevant de la section 1
Inspecteur de Ia 37 section pour les établissements du secteur « transport »
Section n° Inspecteur de la 5° section pour les établissements situés sur les communes suivantes : canton de Boége, Arthaz-
ectionn® 2 L
Pont-Notre-Dame, Bonne, Reignier, Bellevaux
Inspecteur de la 5° section pour les établissements situés sur la commune d’ Annemasse
Inspecteur de la 21° section pour les établissements situés sur les communes suivantes : ATmoy, la Baume, Le
Biot, la Forclaz, Lullin, Lyaud, Margencel, Orcier, Reyvroz, Sciez, Seytroux, Vailly,
Section n® 6 . la Vernaz .
Inspecteur de la 11° section pour les établissements situés sur la commune d’ Annecy-le-Vieux relevant de la
section 6
Inspecteur de la 8° section pour les établisserents situés sur la commune de Thonon
Inspecteur de la 4° section pour les établissements situés sur les communes suivantes : Allinges, Anthy-Sur-
Léman, Cervens, Draillant, Perrignier
Sectionn® 7 | Inspecteur de la 11° section pour les établissements situés sur la commune d’Annecy-le-Vieux relevant de la

section 7
Inspecteur de la 8° section pour les établissements situés sur la commune de Thonon

ARTICLE 4 : INTERIMS

A. Intérim des sections vacantes

Nun.lero de Inspecteur du travail compétent
section
Inspecteur de la 14° section pour les établissements situés sur la partie de la commune d’ Annecy relevant de la
Unité de section 15
contrdle 2, Inspecteur de la 10° section pour les établissements situés sur les communes suivantes : la Balme-de-Sillingy,
section 15 Charvonnex, Choisy, Cuvat, Epagny, Groisy, Mesigny, Saint-Martin-Bellevue,
Sallenoves, Sillingy, Villy-le-Pelloux
Inspecteur de la 9° section pour les établissements sitnés sur les communes suivantes : partie de la commune
Unité de d’ Annecy relevant de la section 16, Veyrier-du-Lac, Menthon-Saint-Bernard
R Inspecteur de la 13° section pour les établissements situés sur les communes suivantes : Bloye, Chainaz-les-
contrble 2, g ! e
section 16 Frass_es, Crepap1g:ny—Bonne':guette_, Héry-sur-Alby, Lornay, Massmgy, Move,
Rumilly, Saint-Eusébe, Saint-Félix, Sales, Thusy, Val-de-Fier, Valliéres,
Versonnex
Inspecteur de Ia 24° section pour les établissements de 50 salariés et plus situés sur la commune d’ Argonay
Contrlenr de la 19° section pour les établissements de moins de 50 salariés situés sur la commune d’ Argonay
Inspecteur de la 20° section pour les établissements de 50 salariés et plus situés sur la commune de Cluses pour
Unité de les parties de la section 22 _
n Contrdleur de la 17° section pour les établissements de moins de 50 salariés situés sur la commune de Cluses
contrble 3, . .
section 22 pour les parties de 1a section 22

Inspecteur de la 23° section pour les établissements de 50 salariés et plus situés sur les autres communes dela
section 22

Contrdleur de la 18° section pour les établissements de moins de 50 salariés situés sur les autres communes de
la section 22




B. Intérim en cas d’absence temporaire ou d’empéchement

B.1)} En cas d’absence ou d’empéchement d’un ou plusieurs inspecteurs du travail désignés a I'article 1 ci-
dessus, 'intérim est organisé selon les modalités ci-aprés :

Unité de contrdle 1

L’intérim de D’inspecteur de la 3° section est assuré par l'inspecteur de la 4° section ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur de la 5° section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier,

par I’inspecteur de 1a 8° section.

L’intérim de 1’inspectenr de la 4° section est assuré par l’inspecteur de la 5° section ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur de la 8° section on, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier,

par I"inspecteur de 1a 3° section.

L’intérim de I’inspecteur de la 5° section est assuré par l'inspecteur de la 8% section ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur de la 3° section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier,
par I’inspecteur de la 4° section.

L’intérim de l’inspecteur de la 8° section est assuré par I’inspecteur de la 3° section ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur de la 4° section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier,
par I'inspecteur de la 5° section.

En cas d’absence ou d’empéchement simultané de tous les inspecteurs affectés a 'unité de controle 1 faisant obstacle
a ce que ’intérim soit assuré selon les modalités fixées ci-dessus, 1’intérim est assuré par ordre de priorité par :

- L’inspecteur de la 9° section ;

- L’inspecteur de la 10° section ;
- L’inspecteur de la 11° section ;
- L’inspecteur de la 12° section ;
- L’inspecteur de la 13° section ;

- L’inspecteur de la 14° section.

En cas d’absence ou d’empéchement simultané de tous les inspecteurs affectés a 1'unité de contrble 2 faisant obstacie
a ce que 1'intérim soit assuré selon les modalités fixées ci-dessus, |’ intérim est assuré par ordre de priorité par :

- L’inspecteur de la 20° section ;
- L’inspecteur de la 21° section ;
- L’inspecteur de la 23° section ;

- L’inspecteur de la 24° section.

En cas d’absence ou d’empéchement simultané de tous les inspecteurs affectés & I"unité territoriale faisant obstacle 2
ce que 1’intérim soit assuré selon les modalités fixées ci-dessus, 1’intérim est assuré par ordre de priorité par :

- Leresponsable de ['unité de contrdle 1 ;
- Leresponsable de 1'unité de contréle 2 ;

- Leresponsable de 1'unité de contrdle 3.



Unité de controle 2

L’intérim de 1’inspecteur de la 9° section est assuré par I’inspecteur de la 13° section ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier, par ’inspecteur de la 11 section ou, en cas d’absence ou d’cmpéchement de ce dernier,
par Iinspecteur de la 14° section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur de la 12°
section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par ’inspecteur de la 10° section.

L’intérim de I’inspecteur de la 10° section est assuré par I'inspecteur de la 9° section ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur de la 13° section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier,
par Pinspecteur de la 11° section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par 1’inspecteur de la 14°
section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par ’inspecteur de la 12° section.

L’intérim de P'inspecteur de la 11° section est assuré par ’inspecteur de la 14° section ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce demnier, par Iinspecteur de la 12° section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier,
par I’inspecteur de la 10° section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur de la 9°
section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par 1’inspecteur de la 13° section.

L’intérim de 1'inspecteur de Ia 12° section est assuré par I’inspecteur de la 10° section ou, en cas d’absence ou
d&’empéchement de ce dernier, par I"inspecteur de la 9° section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier,
par I’inspecteur de la 13° section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce demicr, par I'inspecteur de la 11°
section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur de la 14° section.

L’intérim de l'inspecteur de la 13° section est assuré par 'inspecteur de la 11° section ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur de la 14° section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier,
par I'inspecteur de la 12° section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur de la 10°
section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’ inspecteur de la 9°.

L’intérim de 1’inspecteur de la 14° section est assuré par I’inspecteur de la 12° section ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur de la 10° section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier,
par I’inspecteur de la 9° section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce demnier, par I’inspecteur de la 13°
section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par 1’inspecteur de la 11° section.

En cas d’absence ou d’empéchement simultané de tous les inspecteurs affectés & I'unité de contréle 2 faisant obstacle
4 ce que I’intérim soit assuré selon les modalités fixées ci-dessus, I’intérim est assuré par ordre de priorité par :

- L’inspecteur de la 20° section ;
- L’inspecteur de la 21° section ;
- L’inspecteur de la 23° section ;

- L’inspecteur de la 24° section.

En cas d’absence ou d’empéchement simultané de tous les inspecteurs affectés & "unité de contréle 3 faisant obstacle
3 ce que ’intérim soit assuré selon les modalités fixées ci-dessus, I’intérim est assuré par ordre de priorité par :

- L’inspecteur de la 3° section ;
- L’inspecteur de la 4° section ;
- L’inspecteur de la 5° section ;

- L’inspecteur de la 8° section.

En cas d’absence ou d’empéchement simultané de tous les inspecteurs affectés 4 I'unité territoriale faisant obstacle a
ce que I’intérim soit assuré selon les modalités fixées ci-dessus, I’intérim est assuré par ordre de priorité par :

- Le responsable de 'unité de contrdle 2 ;
- Le responsable de 1'unité de contrdle 3 ;

- Leresponsable de Iunité de contrdle 1.



Unité de contrdle 3

L’intérim de 1’inspecteur de la 20° section est assuré par I'inspecteur de la 21° section ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur de la 22° section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier,
par I’inspecteur de la 23° section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce demier, par Iinspecteur de la 24°

section.

L’intérim de Pinspecteur de la 21° section est assuré par I’inspecteur de la 22° section ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur de la 23° section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier,
par I’inspecteur de la 24° section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur de la 20°

section.

L’intérim de I’inspecteur de la 22° section est assuré par Iinspecteur de la 23° section ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce demnier, par I’inspecteur de la 24° section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier,
par I’inspecteur de la 20° section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce demnier, par 'inspecteur de la 21°
section.

L’intérim de I’inspecteur de la 23° section est assuré par inspecteur de la 24° section ou, en cas d’absence ou
_ d’empéchement de ce demier, par I’inspecteur de la 20° section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier,
par I"inspectewr de la 21° section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur de la 22°
section.

L’intérim de I'inspecteur de la 24° section est assuré par I’inspecteur de la 20° section ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier, par Iinspecteur de la 21° section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier,
par I"inspecteur de la 22° section ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I’inspecteur de la 23°
section.

En cas d’absence ou d’empéchement simnltané de tous les inspecteurs affectés & 1'unité de contrdle 3 faisant obstacle
a ce que I’intérim soit assuré selon les modalités fixées ci-dessus, I’intérim est assuré par ordre de priorité par :

- L’inspecteur de la 3° section ;
- L’inspecteur de la 4° section ;
- L’inspecteur de la 5° section ;

- L’inspecteur de la §° section.

En cas d’absence ou d’empéchement simultané de tous les inspecteurs affectés a I*unité de contrdle 1 faisant obstacle
4 ce que 'intérim soit assuré selon les modalités fixées ci-dessus, I’intérim est assuré par ordre de priorité par :

- L’inspecteur de la 9° section ;

- L’inspecteur de la 10° section ;
- L’inspecteur de la 11° section ;
- L’inspecteur de la 12° section ;
- L’inspecteur de la 13° section ;

- L’inspecteur de la 14° section.

En cas d’absence ou d’empéchement simultané de tous les inspecteurs affectés & 1'unité départementale faisant
obstacle & ce que Pintérim soit assuré selon les modalités fixées ci-dessus, I’intérim est assuré par ordre de priorité
par:

- Leresponsable de ["unité de contrdle 3 ;
- Leresponsable de I"unité de contréle 1 ;

- Leresponsable de 1’unité de contrdle 2.



B.2) En cas d’absence ou d’empé&chement d’un ou plusieurs contrdleurs du travail désignés a l'article 1 ci-
dessus, I'intérim est organisé selon les modalités ci-aprés :

Unité de contrble 1

L’intérim des contrdleurs des sections 1, 2, 6 et 7 est assuré par un des agents de 'unité de contréle 1 désignés a
I’article 1.

En cas d’absence ou d’empéchement de tous les agents de I'unité de contrble 1, I’intérim est assuré prioritairement par
un agent de ’unité de contréle 2 désignés a I’article 1, sinon par un agent de 1’unité de contréle 3.

Unité de contrdle 3

L’intérim des contréleurs des sections 17, 18 et 19 est assuré par un des agents de ’unité de contrdle 3 désignés a
Particle 1. ‘

En cas d’absence ou d’empéchement de tous les agents de 1'unité de contrdle 3, I'intérim est assuré prioritairement par
un agent de 1’unité de contrdle 1 désignés a Iarticle 1, sinon par un agent de 1'unité de contrdle 2.

ARTICLES :

Conformément aux dispositions de I’article R. 8122-10, 1°, du code du travail, les agents mentionnés a Iariicle 1
peuvent, lorsque I’action le rend nécessaire, intervenir sur le reste du territoire de I'unité départementale 2 laquelle est
rattachée 1’unité de contréle ot ils sont affectes.

ARTICLE 6 :

La présente décision abroge les arrétés n® 2015-0006 du 30 juin 2015 et n® 2015-0081 du 1% décembre 2015 et entre
en vigneur & compter du 1% janvier 2016.

ARTICLE 7 :

Le directeur de I'unité départementale de la Haute-Savoie de la Direction régionale des entreprises, de la
concurrence, du travail et de I’emploi de la région Auvergne-Rhéne-Alpes, est chargé de 1’exécution de la présenie
décision, qui scra publi¢e au Recueil des actes administratifs de la préfecture de la Haute-Savoie.

Fait 4 Cran-Gevrier, le 23 décembre 2015

Le Directeur régional adjoint,

Directeur de ["unité départementale de la Haute-Savoie

de la Direction régionale des entreprises, de la concurrence, de la
congommation, du travail et de I’emaploi de la région Auvergne-
Rhéne-Alpes,

Jean-Paul ULTSCH
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RAOPUBLIQUE PRANCAISE
PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

PREFECTURE

DIRECTION DES RELATIONS Annecy, le 23 décembre 2015
AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES

Bureau des AfYaires Fonciéres et de I'Urbanisme

Ref: DRCL/3~CR LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Arrété n°PREF/DRCL/BAFU/ 2015-0051

portant cessibilité des parcelles nécessaires au projet de desserte routiére en rive droite de
I’Arve, de Bonneville 2 Cluses, avec Ia réalisation d’un contournement sur les communes de
Marignier et Thyez, section du giratoire de Chez Millet & Marignier, jusqu’au giratoire des Iles
a Thyez Communes de Marignier et de Thyez.

VU le code de I’expropriation et notamment ses articles L. 132-1 et R. 132-1 et suivants ;

VU le décret 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets et a l'organisation et
& l'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

VU le décret du 12 juillet 2012 portant nomination de M. Georges-Frangois LECLERC, préfet, en
qualité de préfet de la Haute-Savoie ;

VU l'arrété préfectoral n°2011189 du 8 juillet 2011 portant déclaration d’utilité publique du projet de
desserte routidre en rive droite de I’Arve, de Bonneville 4 Cluses, avec la réalisation d’un
contournement sur les communes de Marignier et de Thyez ;

VYU la délibération de la commission permanente en date du 16 avril 2012, sollicitant la tenue d'une
enquéte parcellaire concernant le projet de desserte routicre en rive droite de 1’Arve de Bonneville 4
Cluses, avec confournement sur les communes de Marignier et Thyez (RD 19), de la section comprise

entre 1a RD 19 Ouest « Hameau de Chez Millet » et la Zone Industrielle de Pié Paris sur la commune
de Marignier ;

VU l'enquéte parcelaire qui s'est déroulée sur les communes de Marignier et de Thyez du 17 juin 2015
au 6 juillet 2015 inclus en vue de délimiter exactement les immeubles & acquérir pour permetire la
réalisation du projet sus-cité;

VU  les notifications faites aux propriétaires ;

VU  le plan parcellaire des propriétés dont l'acquisition est nécessaire pour la réalisation du projet ;
VU  leregistre d'enquéte ;

VU  les pitces versées au dossier constatant que les formalités relatives & l'enquéte parcellaire ont
¢été accomplies ;

VU l'avis favorable émis par le commissaire enquéteur ;
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VU Pavis favorable de M. le sous-préfet de Bonneville en date du 11 aofit 2015 ;

VU le courrier de M. le directeur de Teractem, mandataire, en date du 28 octobre 2015, demandant de
déclarer cessibles au profit du département de la Haute-Savoie, les parcelles nécessaires au projet
susvisé et vu I'état parcellaire correspondant ;

SUR proposition de M. le secrétaire général de la préfecture ;

ARRETE

Article 1*: Sont déclarées cessibles immédiatement au profit du département de la Haute-Savoie
conformément 4 I'état parcellaire annexé, les parcelles nécessaires & la mise en ceuvre du projet de
desserte routiére en rive droite de I’Arve de Bonneville a Cluses, avec contournement sur les
communes de Marignier et Thyez (RD 19), de la section comprise entre la RD 19 Ouest « Hameau de
Chez Millet » et la Zone Industrielle de Pré Paris sur la commune de Marignier,

Article 2 : Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture et sera
affiché pendant une durée minimum d'un mois, en mairie de Marignier et de Thyez, aux lieux et places
habituels.

Article 3: Le présent arrété est susceptible de faire I’objet d’un recours en annulation devant le
tribunal administratif de Grenoble, dans un délai de deux mois 4 compter de sa publication au recueil
des actes administratifs de la préfecture.

Dans le méme délai, un recours gracieux est également possible auprés du préfet signataire du présent
arrété. Cette démarche prolonge le délai du recours contentieux qui doit alors étre introduit dans les
deux mois suivant la réponse au recours gracieux (’absence de réponse au terme de ces deux mois
vaut rejet implicite du recours gracieux).

Article 4 : - Monsieur le secrétaire général de la préfecture,

- Monsieur le président du conseil départemental de la Haute-Savoie,

- Monsieur le maire de Marignier,

- Monsieur e maire de Thyez,

- Monsieur le directeur de Teractem,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I"exécution du présent arrété, qui sera transmis pour
information a ;

- Monsieur le directeur départemental des territoires,

- Monsieur le directeur départemental des finances publiques.

| Le préfet,
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Liberté « Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DE LA HAUTE-SAVOIEL

Direction du cabinet

Service interministériel de défense et de protection civiles

Annecy, le 24 décembre 2015
REF. : SIDPC/ CC

LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Arrété n°PREF/CAB/SIDPC/2015-0041

portant nomination de conseillers techniques
départementaux en spéléologie

VU le code de la sécurité intérieure ;

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets et a l'organisation et a l'action
des services de |'Etat dans les régions et départements ;

VU le décret du 12 juillet 2012 portant nomination de M. Georges-Frangois LECLERC, préfet, en qualité de
préfet de la Haute-Savoie ;

VU la convention nationale d’assistance technique signée entre le ministére de I’intérieur et I’association agréée
de sécurité civile « Fédération frangaise de spéléologie » en date du 14 janvier 2014 ;

VU la convention de collaboration signée entre le service départemental d’incendie et de secours (SDIS 74) et le
comité départemental de spéléologie de la Haute-Savoie (CDS 74) en date du 22 octobre 2003 ;

VU la convention d’assistance technique signée entre le préfet de la Haute-Savoie et le comité départemental de
spéléologie de la Haute-Savoie (CDS 74) en date du 12 juin 2008 ;

VU le courrier du président du spéléo secours frangais en date du 9 décembre 2015 ;

SUR proposition de monsieur le sous-préfet, directeur de cabinet ;

ARRETE

Atrticle 1 : Les arrétés suivants :
«  1n°2012285-0001 du 11 octobre 2012,
+ 1n°2005-447 du 25 février 2005,
+ n°2005-448 du 25 février 2005,
+ 1n°98-2919 du 31 décembre 1998,
+  n°98-2920 du 31 décembre 1998,
+  1n°98-2463 du 4 novembre 1998,
+  1n°98-2464 du 4 novembre 1998,
sont abrogés.
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Atticle 2 :
+  Monsieur Olivier LANET, demeurant 92 rue du Noyeray a Faverges, est nommé conseiller technique
départemental en spéléologie (CTDS) dans le département de la Haute-Savoie.

«  Monsieur Gérard GUDEFIN, demeurant 4150 route de Sommand a Mieussy, est nommé conseiller
technique départemental en spéléologie adjoint (CTDSA — 1) dans le département de la Haute-Savoie.

+  Monsieur Jean-Frangois RAY, demeurant 3 rue du Bois Gentil a4 Seynod, est nommé conseiller technique
départemental en spéléologie adjoint (CTDSA — 2) dans le département de la Haute-Savoie.

«  Monsieur Christian CHARLETTY, demeurant 131 impasse les Merises a Marignier, est nommé
conseiller technique départemental en spéléologie adjoint (CTDSA — 3) dans le département de la Haute-
Savoie.

Article 3: Conformément a I’article 4 de la convention nationale d’assistance technique :
Lors d’une opération de secours, le CTDS propose au commandant des opérations de secours (COS) des moyens

matériels et humains ainsi qu’une stratégie spécifique a mettre en place. Il est garant de Daptitude et des
compétences des membres du CDS 74 qu’il propose.

Sous I’autorité du directeur des opérations de secours (DOS), le COS arréte le dispositif de secours en accord
avec le CTDS. En cas de désaccord, il revient au DOS d’arréter le dispositif.

Sous Iautorité¢ du COS, le CTDS coordonne les moyens mis en ceuvre dans le domaine souterrain en précisant les
missions souterraines et en constituant les équipes engagées. Toutes les modifications ayant un impact sur les
moyens humains et matériels engagées sont soumises, apres concertation avec le CTDS, a la décision du COS. En
cas de désaccord, le DOS arréte la décision.

Article 4 : Monsieur le directeur de cabinet du préfet, madame et messieurs les sous-préfets d’arrondissements de
la Haute-Savoie, monsieur le colonel, commandant le groupement de gendarmerie départementale, monsieur le
directeur départemental de la sécurité publique, monsieur le directeur du service départemental d’incendie et de
secours, monsieur le président du spéléo secours frangais, monsieur le président du comité départemental de
spéléologie sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété qui sera notifié aux
intéressés et publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Haute-Savoie.

Pour Ie,p\réfet,
Le sous-préfet, dire¢teur de cabinet
J | A
\ L.. .
Herv{GgRlN

|
J
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REPUBLIGUE PFRANGAIXE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

DIRECTION DES RELATIONS Annecy, le 24 décembre 2015
AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES

Bureau des Controles de Légalité et Budgétaire

LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

REF: BCLB/EG

Arrété n°PREF/DCRL/BCLB-2015-0054
approuvant la modification des statuts du syndicat mixte d'aménagement de I'Arve et de ses abords

(SM3A)
\"%4) le code général des collectivités territoriales, notamment les articles 1.5211-5, L5211-17 et
suivants, 1L5711-1 et suivants ;
VU  la loi n® 99-586 du 12 juillet 1999 relative a la simplification et au renforcement de la
coopération intercommunale ;
VU  laloin®2004-809 du 13 aoit 2004 relative aux libertés et responsabilités locales ;
VU  laloin®2010-1563 du 16 décembre 2010, modifie, de réforme des collectivités territoriales ;
VU  la loi n°2014-58 du 27 janvier 2014 de modernisation de lI'action publique territoriale et
d'affirmation des métropoles ;
VU 10in°2015-991 du 7 aoiit 2015 portant nouvelle organisation territoriale de la République ;
VU le décret 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets et a l'organisation
et a I'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;
VU  le décret du 12 juillet 2012 portant nomination de M. Georges-Frangois LECLERC, préfet, en
qualité de préfet de la Haute-Savoie ;
VU  Parrété préfectoral n°231-94 du 3 novembre 1994 portant création du syndicat mixte
d'aménagement de I'Arve et de ses abords (SM3A), modifié ;
VU  la délibération du comité syndical du SM3A en date du 12 octobre 2015 proposant la
modification des statuts du syndicat ;
VU  les délibérations concordantes des organes délibérants de :
> communauté de communes du Pays Rochois 15 décembre 2015
> communauté de communes des Quatre Riviéres 16 novembre 2015
> communauté de communes du Pays du Mont-Blanc 25 novembre 2015
> communauté de communes Vallée de Chamonix-Mont-Blanc 16 décembre 2015
> communauté de communes Cluses-Arve et Montagnes 10 décembre 2015
> Sl d’aménagement et d’entretien de I’Arve et de ses berges 8 décembre 2015
> syndicat des eaux des Rocailles et de Bellecombe 2 décembre 2015
= syndicat mixte « H2EAUX » 3 décembre 2015
> SIVOM du Hauut-Giffre 10 novembre 2015
> syndicat intercommunal d'aménagement du Borne 27 novembre 2015

approuvant la modification des statuts ;
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2
VU  Tlavis favorable du Directeur départemental des finances publiques de la Haute-Savoie 2 la
nomination du comptable public, responsable de la trésorerie de la Roche-sur-Foron en qualité
de comptable du SM3A, a compter du 1¢ janvier 2016 ;

CONSIDERANT que les conditions de majorité énoncées a l'article L 5211-5 du CGCT sont remplies ;

SUR proposition de M. le secrétaire général de la préfecture;
ARRETE

Article 1 : Sont approuvés, & compter du 1% janvier 2016, les statuts modifiés du SM3A, tels qu’ils sont
annexés au présent arrété.

Article 2 : A compter du 1% janvier 2016, le syndicat mixte d'aménagement de I'Arve et de ses abords
(SM3A) sera dénommé « le syndicat mixte d'aménagement de I'Arve et de ses affluents (SM3A) ».

Article 3 : Est approuvé, a compter du 1 janvier 2016, la modification du siege social du SM3A. Le

siege social est désormais fixé a l'adresse suivante : « 300 chemin des Prés Moulin — 74800 Saint-
Pierre-en-Faucigny ».

Article 4 : A compter du 1 janvier 2016, les fonctions de receveur syndical du SM3A seront assurées
par le trésorier de la Roche-sur-Foron.

Article 5 :
-+ M. le secrétaire général de la préfecture,
» M. le directeur départemental des finances publiques de la Haute-Savoie,
M. le président du SM3A,
MM. les présidents des EPCI et syndicats mixtes membres du SM3A,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil
des actes administratifs de la préfecture.

Pour le préfet,

Le directeur de cabinet,
chargé de la suppléance du
secrétaire général,

Hervé QERIN

e

Conformément aux dispositions de ’article R.421-1 et suivant du code de justice administrative, cet arrété peut faire I'objet d'un recours
gracieux auprés de I’auteur de I"acte, d’un recours hiérarchique auprés du supérieur hiérarchique et/ou d’un recours contenticux devant le
tribunal administratif compétent dans le délai de deux mois courant 4 compter de sa notification. Conformément aux dispositions de
Particle 15 du décret n°2011-1202 du 28/09/2011, a peine d’irrecevabilité, la requéte devant le Tribunal Administratif devra étre
accompagnée d’un timbre fiscal de 35 euros & moins que le requérant ne bénéficie de Iaide juridictionnelle.
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REPURLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Préfecture
Direction du cabinet Annccy, le 2 2 I]EC. 2']15

Service interministériel de défense
ct de protection civiles
Le préfet de la Haute-Savoie,

Arrété ne PREF / CARISDOC 25451 0o kO
portant approbation du module

« hébergement d'urgence » des
dispositions générales ORSEC

Vu le code de la sécurité intérieure, notamment le livre VII ;
Vu le code général des collectivités territoriales, notamment les articles L2212-2 et suivants ;

Vu le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, & l'organisation et a l'action des
services de I’Etat dans les régions et départements ;

Vu le décret du 12 juillet 2012 portant nomination de monsieur Georges-Frangois LECLERC, préfet, en qualité de
préfet de la Haute-Savoie ;

Vu la circulaire ministérielle du 16 octobre 2009 de la direction de la sécurité civile relative a la planification ORSEC
départementale pour le soutien des populations ;

Sur proposition de monsieur le directeur de cabinet :
-ARRETE-

Article 1 : Le module « accueil et hébergement d'urgence » du dispositif ORSEC départemental est approuvé. Il est
applicable & compter de ce jour.

Le précédent module hébergement, intégré aux dispositions générales approuvées par l'arrété 2008/1773 du 10 juin
2008, est abrogé.

Article 2 :

Monsieur le secrétaire général de la préfecture de la Haute-Savoie, madame et messieurs les sous-préfets
d'arrondissements, monsieur le directeur de cabinet, monsieur le chef du service interministéricl de défense et de
protection civiles, mesdames et messieurs les maires de la Haute-Savoie, monsieur le directeur départemental des
territoires, madame le directrice départementale de la cohésion sociale, monsieur le colonel du groupement de
gendarmerie de la Haute-Savoie, monsieur le directeur départemental de la sécurité publique, monsieur le directeur du
service départemental d’incendie et de secours,

et les partenaires désignés dans le module, sont chargés chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Haute-Savoie.

Le préfet,

Georges-Frangois LECLERC
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Liberté « Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DE LA HAUTE-SAVOIEL

Direction du cabinet

Service interministériel de défense et de protection civiles

Annecy, le 24 décembre 2015
REF. : SIDPC/ CC

LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Arrété n°PREF/CAB/SIDPC/2015-0041

portant nomination de conseillers techniques
départementaux en spéléologie

VU le code de la sécurité intérieure ;

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets et a l'organisation et a l'action
des services de |'Etat dans les régions et départements ;

VU le décret du 12 juillet 2012 portant nomination de M. Georges-Frangois LECLERC, préfet, en qualité de
préfet de la Haute-Savoie ;

VU la convention nationale d’assistance technique signée entre le ministére de I’intérieur et I’association agréée
de sécurité civile « Fédération frangaise de spéléologie » en date du 14 janvier 2014 ;

VU la convention de collaboration signée entre le service départemental d’incendie et de secours (SDIS 74) et le
comité départemental de spéléologie de la Haute-Savoie (CDS 74) en date du 22 octobre 2003 ;

VU la convention d’assistance technique signée entre le préfet de la Haute-Savoie et le comité départemental de
spéléologie de la Haute-Savoie (CDS 74) en date du 12 juin 2008 ;

VU le courrier du président du spéléo secours frangais en date du 9 décembre 2015 ;

SUR proposition de monsieur le sous-préfet, directeur de cabinet ;

ARRETE

Atrticle 1 : Les arrétés suivants :
«  1n°2012285-0001 du 11 octobre 2012,
+ 1n°2005-447 du 25 février 2005,
+ n°2005-448 du 25 février 2005,
+ 1n°98-2919 du 31 décembre 1998,
+  n°98-2920 du 31 décembre 1998,
+  1n°98-2463 du 4 novembre 1998,
+  1n°98-2464 du 4 novembre 1998,
sont abrogés.
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Atticle 2 :
+  Monsieur Olivier LANET, demeurant 92 rue du Noyeray a Faverges, est nommé conseiller technique
départemental en spéléologie (CTDS) dans le département de la Haute-Savoie.

«  Monsieur Gérard GUDEFIN, demeurant 4150 route de Sommand a Mieussy, est nommé conseiller
technique départemental en spéléologie adjoint (CTDSA — 1) dans le département de la Haute-Savoie.

+  Monsieur Jean-Frangois RAY, demeurant 3 rue du Bois Gentil a4 Seynod, est nommé conseiller technique
départemental en spéléologie adjoint (CTDSA — 2) dans le département de la Haute-Savoie.

«  Monsieur Christian CHARLETTY, demeurant 131 impasse les Merises a Marignier, est nommé
conseiller technique départemental en spéléologie adjoint (CTDSA — 3) dans le département de la Haute-
Savoie.

Article 3: Conformément a I’article 4 de la convention nationale d’assistance technique :
Lors d’une opération de secours, le CTDS propose au commandant des opérations de secours (COS) des moyens

matériels et humains ainsi qu’une stratégie spécifique a mettre en place. Il est garant de Daptitude et des
compétences des membres du CDS 74 qu’il propose.

Sous I’autorité du directeur des opérations de secours (DOS), le COS arréte le dispositif de secours en accord
avec le CTDS. En cas de désaccord, il revient au DOS d’arréter le dispositif.

Sous Iautorité¢ du COS, le CTDS coordonne les moyens mis en ceuvre dans le domaine souterrain en précisant les
missions souterraines et en constituant les équipes engagées. Toutes les modifications ayant un impact sur les
moyens humains et matériels engagées sont soumises, apres concertation avec le CTDS, a la décision du COS. En
cas de désaccord, le DOS arréte la décision.

Article 4 : Monsieur le directeur de cabinet du préfet, madame et messieurs les sous-préfets d’arrondissements de
la Haute-Savoie, monsieur le colonel, commandant le groupement de gendarmerie départementale, monsieur le
directeur départemental de la sécurité publique, monsieur le directeur du service départemental d’incendie et de
secours, monsieur le président du spéléo secours frangais, monsieur le président du comité départemental de
spéléologie sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété qui sera notifié aux
intéressés et publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Haute-Savoie.

Pour Ie,p\réfet,
Le sous-préfet, dire¢teur de cabinet
J | A
\ L.. .
Herv{GgRlN

|
J
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Liberté + Egalité * Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAVOIE

Direction du Cabinet
Service départemental d’incendie et de secours Annecy, le 2-2 DEL, 2015

REF. : DIR/IMC/MM/ n° 2015 - LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE,

Arrété n° PREF/CAB/SIDPC/2015- 0O 3A

Portant schéma départemental d’analyse et de couverture
des risques (SDACR) de la Haute-Savoie

YU e code de la sécurité intérieure
VU e code général des collectivités territoriales, notamment ses articles L 1424-7 et R 1424-28

VU e décret n°® 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, & 'organisation et 2
I'action des services de I'Etat dans les régions et départements

VU  le décret du 12 juillet 2012 portant nomination de M. Georges-Franc¢ois LECLERC, préfet,
en qualité de préfet de la Haute-Savoie

VU  Pavis émis par le comité consultatif départemental des sapeurs-pompiers volontaires du SDIS le
10 novembre 2015

VYU [Pavis émis par le comité technique du SDIS le 10 novembre 2015

YU Tavis émis par le comité d'hygiéne, de sécurité et des conditions de travail du SDIS le 13
novembre 2015

VU Tavis émis par la commission administrative et technique des services d’incendie et de secours
le 18 novembre 2015

VU Tavis émis par le conseil départemental de la Haute-Savoie le 8 décembre 2015

VU Tlavis émis par le conseil d’administration du service départemental d’incendie et de secours
(SDIS) de la Haute-Savoie le 15 décembre 2015

Le SDACR ayant fait I’objet d’une présentation aux maires de Haute-Savoie réunis en congrés
départemental le 7 novembre 2015

Le college des chefs de service de I'Etat ayant été régulierement associé & I’élaboration du

SDACR, notamment par la participation de ses membres aux différents groupes de travail.

SUR  proposition du directeur départemental des services d’incendie et de secours de la Haute-Savoie

Rue du 307 régiment d’infanteric — BP 2332 — 74034 Annecy cedex
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ARRETE

Article 1 :  Le schéma départemental d’analyse et de couverture des risques (SDACR) de la Haute-
Savoie, annex¢ au présent arrété, est approuvé, Il prend effet & compter du 1* janvier 2016 et fait
[’objet d’une révision quinquennale.

Atticle 2 :  L’arrété préfectoral n® 2006-3 du 3 janvier 2006 est abrogg.

Article3: Le SDACR est publié aux recueils des actes administratifs de la préfecture de la Haute-
Savoie et du SDIS. Il est consultable en préfecture, en sous-préfectures et au SDIS ainsi que sur les
sites internet de la préfecture et du SDIS.

Article4 :  En application de I'article R 421-1 du code de justice administrative, le présent arété
peut faire ’objet d’un recours devant le tribunal administratif de Grenoble dans un délai de deux mois
a compter de sa publication au recueil des actes administratifs.

Atticle 5:  Monsieur le directeur de cabinet du préfet, monsieur le président du conseil

d’administration du SDIS, monsieur le directeur départemental des services d’incendie et de secours
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété.

Le préfet,

A

Georges-Frangois LECLERC
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Liberté = Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Service Techniques des Remontées Annecy, le 7 & DEC. 2015
Meécaniques et des Transports Guidés

Bureau Haute-Savoie
LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE
Affaire suivie par Olivier Marin
tél. : 04 50 972921
bhs.strmtg(@ developpement-durable.couv. fr

ARRETEN° W7 _ ToAV - A2 €4
abrogeant le réglement de police :

Télésiége : Gabelou
Commune : Chatel
Exploitant : SAEM Sports et Tourisme

VU le Code du Tourisme et notamment ses articles 1L.342-7, L342-8, L.342-17, R342-7, R342-10 et R342-11 ;

VU le décret 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets et a 'organisation et & l'action des
services de I'Etat dans les régions et départements ;

VU le décret du 12 juillet 2012 portant nomination de M. Georges-Frangois LECLERC, Préfet, en qualité de Préfet
de la Haute-Savoie ;

VU l'arrété ministériel du 7 aolt 2009 modifié relatif & la conception, a la réalisation, & la modification, a
I'exploitation et a la maintenance des téléphériques ;

VU l'arrété préfectoral n® 2015023-0009 du 23 janvier 2015 approuvant le réglement de police particulier
du télésiege de Gabelou ;

VU l'arrété préfectoral n° PREF/DRHB/BOA/2015-0017 du 29 juillet 2015 de délégation de signature & M. le
directeur départemental des territoires de la Haute-Savoie ;

VU larrété n° DDT-2015-0362 du 31 juillet 2015 de subdélégation de signature du directeur départemental des
territoires ;

VU le guide technique du STRMTG - Remontées mécaniques 1 - exploitation et maintenance des téléphériques et
notamment ses parties A, B ;

ARRETE

Article 1 — L'arrété préfectoral n® 2015023-0009 du 23 janvier 2015 approuvant le réglement de police particulier
du télésiege de Gabelou est abrogeé.
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Article 2 - Copie du présent arrété sera adressée a :
- Monsieur le Maire de la commune de Chatel
- Monsieur le Chet d'exploitation de la SAEM Sports et Tourisme

chargés, chacun en ce qui le concerne, de son exécution.

Pour le préfet et par délégation,
Pour le directeur départemental des territoires,
Le chef du SA:FS,

/

2.2
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Liberté » Egalité » Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

Tapis TAPIS DE BARDELLE
Commune : ARACHES LA FRASSE
Exploitant 2 SOREMAC

Vu

« le code du tourisme, notamment ses articles L.
342-7, L. 342-15 et R.342-19 ;

« le code des transports, notamment ses articles L.

1251-2 et L. 2241-1 ;
« larticle R 472-15 du code de l'urbanisme ;

o le décret du 22 mars 1942 modifié portant
reglement d'administration publique sur la police,
la siireté et I'exploitation des voies ferrées
d'intérét genéral et d'intérét local, et notamment
ses articles 6 et 92 ;

+ le décret du 12 juillet 2012 portant nomination de
M. Georges-Francois LECLERC, Préfet, en
qualité de Préfet de la Haute-Savoie ;

« larticle 44 de l'arrété du 29 septembre 2010
modifié relatif a la conception, a la réalisation, a
la modification, a I'exploitation et a la
maintenance des tapis roulants mentionnés a
larticle L. 342-17-1 du code du tourisme;

« [l'arrété préfectaral du 24 juillet 2012 fixant les
dispositions générales de police applicables aux
tapis roulants du département de Haute-Savoie ;

« larrété préfectoral n° PREF/DRHB/BOA/2015-
0017 du 29 juillet 2015 de délégation de
signature a M. le directeur departemental des
territoires de la Haute-Savoie ;

o l'arrété n° DDT-2015-0362 du 31 juillet 2015 de
subdélégation de signature du directeur
départemental des territoires ;

« la proposition transmise par la SOREMAC le 30
novembre 2015

Arrété préfectoral n°>e. %(C =12 T4

7 1, DEC. 2015

Annecy, le

portant avis conforme sur le réglement de police du tapis roulant de « Bardelle »

ARRETE :

Art. 1er : Disposition générale

Le présent arréte fixe, en application des dispositions
combinées de l'article 6 du décret du 22 mars 1942
susvisé et de l'article R 747-15 du code de l'urbanisme,
le reglement de police du tapis de Bardelle situé sur la
commune d’Araches la Frasse.

Les usagers sont tenus de respecter le présent
reglement et de suivre les instructions particulieres que
le personnel d’exploitation pourrait étre amene a leur
donner pour la bonne marche de linstallation et la
securité.

Art 2 : Lien avec l'arrété préfectoral fixant les
dispositions générales de police

Les dispositions de l'arréte préfectoral du 24 juillet 2012
susvisé sont applicables au tapis de Bardelle.

Art 3 : Conditions d'accés des usagers

Sont admis :

les usagers munis de : skis alpins, skis de fond,
monoskis, surfs ;

les piétons munis de chaussures adaptées
(fermées et solides) ;

les personnes handicapées dans les conditions
définies dans larrété préfectoral du 24 juillet
2012 susvisé ;

les engins spéciaux dans les conditions fixées
dans larréte préfectoral du 24 juillet 2012
susvise.

les animaux dans les conditions définies dans
l'arrété prefectoral du 24 juillet 2012.

L'accés au tapis roulant est interdit aux usagers ou
engins qui ne sont pas explicitement mentionnés ci-

dessus.

Art 4 : Conditions de transport des usagers

Alarrivée, le débarquement se fait en ligne droite dans la
continuité du tapis,

En ligne, les usagers ne doivent pas marcher pendant la
durée du trajet et ne pas se coucher ni s'asseoir sur la
bande.

En cas darrét en ligne, les usagers ne doivent pas
chercher a quitter le tapis sans y étre invité par le
personnel de I'exploitant.

Les issues de secours latérales situées le long du
parcours ne doivent étre utilisees qu'en cas d’'incendie ou
sur instructions particulieres du personnel, dans le cadre
de situations exceptionnelles.

Au sein du secteur de Bardelle, en [l'absence
d'encadrement organisé, le transport des enfants de
moins de cing ans non accompagnés par un adulte est
interdit.

Art 5 : Article d’exécution

Le présent arrété sera affiché de fagon visible pour les
usagers préalablement a leur accés au tapis de
Bardelle.

Pour le préfet et par délégation,
Pour le directeur départemental-des territoires,
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Liberté + Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Service Techniques des Remontées Annecy, le 7 1 DF
Meécaniques et des Transports Guidés 2 4 DEC. 2015

Bureau Haute-Savoie
LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE
Affaire suivie par Nicolas Valdenaire
tél. : 04 50 9729 21
bhs.strmtgf@ developpement-durable.gouv. fr

ARRETE Ne DD~ lotf - \27Q

approuvant le réglement d’exploitation :

Tapis : de Bardelle
Commune : Ariaches la Frasse
Exploitant : SAEM SOREMAC

Vu le Code du Tourisme et notamment ses articles 1.342-17, 1L.342-17.1, R342-7, R342-10 et R342- 11 ;
Vu le Code de I'Urbanisme et notamment ses articles [L.472-4, R472-15 et R472-16 ;

Vu le décret 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets et a 'organisation et a
l'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

Vu le décret du 12 juillet 2012 portant nomination de M. Georges-Frangois LECLERC, Préfet, en qualité de Préfet
de la Haute-Savoie ;

Vu l'arrét¢ du 29 septembre 2010 modifié relatif a la conception, a la réalisation, a la modification,  l'exploitation
et 4 la maintenance des tapis roulants mentionneés a l'article L. 342-17-1 du code du tourisme ;

VU larrété préfectoral n® PREF/DRHB/BOA/2015-0017 du 29 juillet 2015 de délégation de signature & M. le
directeur départemental des territoires de la Haute-Savoie ;

VU l'arrét€ n® DDT-2015-0362 du 31 juillet 2015 de subdélégation de signature du directeur départemental des
territoires ;

Vu le guide technique du STRMTG tapis roulants de stations de montagne version 1 du 4 octobre 2012;

ARRETE

Article 1 — Le réglement d’exploitation du tapis de Bardelle annexé au présent arrété est approuvé.
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Article 2 - Copie du présent arrété sera adressée a :
- Monsieur le Maire de la commune d’ Ariches la Frasse;
- Monsieur le Chef d'exploitation de la SAEM SOREMAC ;

chargés, chacun en ce qui le concerne, de son exécution.
Pour le préfet et par délégation,

Pour le directeur départemental des territoires,
Le chef du SATS,

Chriséphe GEORGI

2/2
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Liberté « Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Service Techniques des Remontées Annecy, le 2 & DEC. 2015
Mécaniques et des Transports Guidés

Bureau Haute-Savoie
LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE
Affaire suivie par Nicolas Valdenaire
tél, : 04 50 9729 21
bhs.strmtg@developpement-durable. gouv. fr

ARRETE N° M7 _ 7€ - AL bo

approuvant le réglement d’exploitation :

Tapis : de Figaro
Commune : Ariches la Frasse
Exploitant : SAEM SOREMAC

Vu le Code du Tourisme et notamment ses articles 1.342-17, 1.342-17.1, R342-7, R342-10 et R342- 11 ;
Vu le Code de I'Urbanisme et notamment ses articles L472-4, R472-15 et R472-16 ;

Vu le décret 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets et & l'organisation et a
l'action des services de |'Etat dans les régions et départements ;

Vu le décret du 12 juillet 2012 portant nomination de M. Georges-Frangois LECLERC, Préfet, en qualité de Préfet
de la Haute-Savoie ;

Vu l'arrété du 29 septembre 2010 modifi¢ relatif  la conception, a la réalisation, a la modification, a l'exploitation
et & la maintenance des tapis roulants mentionnés a l'article L. 342-17-1 du code du tourisme ;

VU l'arrété préfectoral n° PREF/DRHB/BOA/2015-0017 du 29 juillet 2015 de délégation de signature & M. le
directeur départemental des territoires de la Haute-Savoie ;

VU l'arrété n® DDT-2015-0362 du 31 juillet 2015 de subdélégation de signature du directeur départemental des
territoires |

Vu le guide technique du STRMTG tapis roulants de stations de montagne version 1 du 4 octobre 2012;

ARRETE

Article 1 — Le réglement d’exploitation du tapis de Figaro annexé au présent arrété est approuveé.
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Article 2 - Copie du présent arrété sera adressée a :
- Monsieur le Maire de la commune d’Araches la Frasse;
- Monsieur le Chef d'exploitation de la SAEM SOREMAC ;

chargés, chacun en ce qui le concemne, de son exécution.
Pour le préfet et par délégation,

Pour le directeur départemental des territoires,
Le chef du SATS,

2/2
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Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Direction départementale Annecy le 18 décembre 2015
des territoires
Service eau-environnement LA COMMISSION DEPARTEMENTALE
Cellule chasse, péche et faune sauvage DE LA CHASSE ET DE LA FAUNE SAUVAGE

FORMATION SPECIALISEE
Affaire suivie par DH/CPFS
"INDEMNISATION DES DEGATS
DE GIBIER"

DECISION n° DDT-2015-1177

fixant les barémes d'indemnisation des dégits de grand gibier aux cultures et aux récoltes des céréales,
des prairies et des alpages pour la campagne 2015 dans le département de la Haute-Savoie

VU les articles R.421-29 a 32 et R.426-6 a 9 du code de ’environnement ;

VU la décision de la commission départementale de la chasse et de la faune sauvage (CDCFS) formation
spécialisée "d'indemnisation des dégits de gibier" adoptée le 18 décembre 2015 ;

DECIDE

1. Baréme départemental d'indemnisation des cultures et des récoltes de céréales:
Prix d’indemnisation au quintal

BLE: 15,10 €

ORGE : 14,60 €

AVOINE noire : 13,10 €

SEIGLE : 14,80 €

TRITICALE : 14,10 €

COLZA :34,30 €

POIS: 23 €

BLE de zone* (spécificité Haute-Savoie) : 23,60 €

BLE sous contrat* ; 19,60 €

BLE de zone sous contrat* (spécificité Haute-Savoie) : 28,10 €

PAILLE :3 €

2. Baréme départemental d'indemnisation des cultures et des récoltes des prairies et des alpages :

Prairie de fauche
Cultures suivant typologie validée
par décision n°® 2014136-0010 Prix d’indemnisation par quintal Rendement moyen annuel
Prairie temporaire 11,80 € 65 gx
Prairie artificielle 11,80 € 75 qx
Prairie naturelle 11,80 € 55 gx
Pertes de 1 coupe 60 % du rendement annuel
Pertes autres coupes (regains) 20 % du rendement annuel
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Piture

Cultures suivant typologie validée
par décision n® 2014136-0010

Prix d’indemnisation

Rendement moyen annuel

Prairie naturelle paturée 11,80 €/q 25 gx
Alpage mécanisable 230 €/ha
Alpage non mécanisable 183 €/ha

La présente décision sera notifiée aux présidents de la chambre d’agriculture Savoie Mont-Blanc et de la
fédération départementale des chasseurs de la Haute-Savoie, et sera publiée au recueil des actes administratifs.

Pour la commission départementale de la chasse et de la faune sauvage,
formation spécialisée "indemnisation des dégats de gibier"

La chef du service eau-environnement

secrétaire de 1
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Liberté « Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

Tapis TAPIS DE FIGARO
Commune : ARACHES LA FRASSE
Exploitgnt : SOREMAC

Vu

« |e code du tourisme, notamment ses articles L.
342-7, L. 342-15 et R.342-19 ;

« |le code des transports, notamment ses articles L.

1251-2 et L. 2241-1 ;
« larticle R 472-15 du code de l'urbanisme ;

« le décret du 22 mars 1942 modifié portant
réglement d'administration publique sur la police,
la sCireté et I'exploitation des voies ferrées
d'intérét général et d'intérét local, et notamment
ses articles 6 et 92 ;

« e décret du 12 juillet 2012 portant nomination de
M. Georges-Francois LECLERC, Préfet, en
qualité de Préfet de la Haute-Savoie ;

« [article 44 de l'arrété du 29 septembre 2010
modifié relatif & la conception, a la réalisation, a
la modification, a I'exploitation et a la
maintenance des tapis roulants mentionnés a
larticle L. 342-17-1 du code du tourisme;

« l'arrété préfectoral du 24 juillet 2012 fixant les
dispositions genérales de police applicables aux
tapis roulants du département de Haute-Savoie ;

« l'arrété préfectoral n° PREF/DRHB/BOA/2015-
0017 du 29 juillet 2015 de délégation de
signature a M. le directeur départemental des
territoires de la Haute-Savoie ;

« larrété n° DDT-2015-0362 du 31 juillet 2015 de
subdélégation de signature du directeur
départemental des territoires ;

» la proposition transmise par la SOREMAC le 30
novembre 2015

Arrété préfectoral n° Yy Lot € V2.0

ARRETE :

Art. 1er : Disposition générale

Le présent arrété fixe, en application des dispositions
combinées de l'article 6 du décret du 22 mars 1942
susviseé et de l'article R 747-15 du code de l'urbanisme,
le réeglement de police du tapis de Figaro situé sur la
commune d'Araches la Frasse.

Les usagers sont tenus de respecter le present
reglement et de suivre les instructions particulieres que
le personnel d'exploitation pourrait étre amene a leur
donner pour la bonne marche de linstallation et la
securité.

Art 2 : Lien avec I’'arrété préfectoral fixant les
dispositions générales de police

Les dispositions de l'arrété préfectoral du 24 juillet 2012
susvisé sont applicables au tapis de Figaro.

Art 3 : Conditions d'accés des usagers

Sont admis :
e les usagers munis de : skis alpins, skis de fond,
monoskis, surfs ;

e les piétons munis de chaussures adaptées
(fermées et solides) ;

e |es personnes handicapées dans les conditions
définies dans l'arrété préfectoral du 24 juillet
2012 susvisé ;

e |es engins spéciaux dans les conditions fixées
dans larrété préfectoral du 24 juillet 2012
susvise.

e les animaux dans les conditions definies dans
l'arrété préfectoral du 24 juillet 2012.

L'accés au tapis roulant est interdit aux usagers ou
engins qui ne sont pas explicitement mentionnés ci-
dessus.

2 4 DEC. 2015

Annecy, le

portant avis conforme sur le réglement de police du tapis roulant de « Figaro »

Art 4 : Conditions de transport des usagers

Alarrivée, le débarquement se fait en ligne droite dans la
continuité du tapis,

En ligne, les usagers ne doivent pas marcher pendant la
dureée du trajet et ne pas se coucher ni s'asseoir sur la
bande.

En cas darrét en ligne, les usagers ne doivent pas
chercher a quitter le tapis sans y étre invité par le
personnel de l'exploitant.

Les issues de secours latérales situées le long du
parcours ne doivent étre utilisées gu'en cas d'incendie ou
sur instructions particulieres du personnel, dans le cadre
de situations exceptionnelles.

Au sein du secteur de Figaro, en l'absence
d'encadrement arganisé, le transport des enfants de
moins de cing ans non accompagnés par un adulte est
interdit.

Art 5 : Article d’exécution

Le present arrété sera affiché de fagon visible pour les
usagers préalablement a leur acces au tapis de Figaro.

Pour le préfet et par délégation,
Pour le directeur départemental territoires,
Le chefdu

Christo

phe GEO
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REPUBLIQUE FRANCAISE

Télésiége : TSD Gabelou

Commune : CHATEL

Exploitant : SAEM SPORTS § TOURISME
Vu

4 le code du tourisme, notamment ses articles L. 342-7,
L. 342-15 et R.342-19 ;

+ le code des transports, notamment ses articles L.
1251-2 et L. 2241-1 ;

4+ l'article R 472-15 du code de I'urbanisme ;

+ le décret du 22 mars 1942 modifié portant réeglement
d'administration publique sur la police, la sdreté et
I'exploitation des voies ferrées d'intérét général et
d'intérét local, et notamment ses articles 6 et 92 ;

+ le décret 2004-374 du 29 avril 2004 modifié,
relatif aux pouvoirs des préfgts et a l'organisation et a
l'action des services de I'Etat dans les régions et
départements ;

+ le décret du 12 juillet 2012 portant nomination de M.
Georges-Francois LECLERC, Préfet, en qualité de
Préfet de la Haute-Savoie ;

4+ l'article 36 de l'arrété du 7 ao(t 2009 modifié relatif a la
conception, a la réalisation, a la modification, a
I'exploitation et & la maintenance des téléphériques ;

+ larrété préfectoral du 24 juillet 2012 fixant les
dispositions générales de police applicables aux
télésieges du département de Haute-Savoie ;

%+ larrété préfectoral n° PREF/DRHB/BOA/2015-0017 du
29 juillet 2015 de délégation de signature a M. le
directeur départemental des territoires de la Haute-
Savoie ;

+ larrété n° DDT-2015-0362 du 31 juillet 2015 de
subdélégation de signature du directeur départemental
des territoires ;

+ la proposition transmise par M. Le Directeur

d’exploitation le 23 décembre 2015 ;

Arrété préfectoral n® NWNT_ oA T L 42 TF

LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

ARRETE :

Art. 1 : Disposition générale

Le présent arrété fixe, en application des dispositions
combinées de l'article 6 du décret du 22 mars 1942
susvisé et de l'article R 747-15 du code de l'urbanisme,
le réeglement de police du TSD Gabelou, situé sur la
commune de Chatel.

Les usagers sont tenus de respecter le présent
reglement et de suivre les instructions particuliéres que
le personnel d’exploitation pourrait &tre amené a leur
donner pour la bonne marche de linstallation et la
sécurité.

Art 2 : Lien avec I'arrété préfectoral fixant les
dispositions générales de police

Les dispositions de l'arrété préfectoral du 24 juillet 2012
susvisé sont applicables au TSD Gabelou.

Art 3 : Conditions d'accés des usagers

Il est admis au maximum par siége :
e alamontée : 4 usagers
¢ aladescente : 4 usagers

Sont admis :

e les usagers munis de : skis alpins, monoskis,
surfs ;

e |es personnes handicapées dans les conditions
définies dans l'arrété préfectoral du 24 juillet
2012 susvisé ;

e les engins spéciaux dans les conditions fixées
dans larrété préfectoral du 24 juillet 2012
susvisé. La liste des engins spéciaux disposant
dun avis STRMTG et adaptés a cette
installation figure en annexe ;

2 & DEC. 2015

Annecy le :

portant avis conforme sur le réglement de police du TSD GABELOU

e |es animaux dans les conditions définies dans
l'arrété préfectoral du 24 juillet 2012 susvisé.

L'accés au télésiege est interdit aux usagers ou engins
gui ne sont pas explicitement mentionnés ci-dessus

Art 4 : Conditions de transport des usagers

Pour les conditions de transport, notamment pour ce qui
concerne les enfants dont la taille ne dépasse pas 1,25
m., les régles et obligations générales définies dans
larticle 3 de l'arrété préfectoral du 24 juillet 2012 sont
applicables

e Présence de dispositifs particuliers :

Manceuvre du garde-corps :

A l'embarquement: l'usager descend le garde corps
jusqu'a l'assise pour le verrouillage.

Au débarquement : aprés I'entrée en gare, le garde corps
se déverrouille automatiquement. Avant de débarquer,
L'usager le releve complétement jusqu'a la mise en
butée.

Art 5 : Article d’exécution

Le présent arrété sera affiché de fagon visible pour les
usagers prealablement a leur accés au TSD Gabelou.

Pour le Préfet et par délégation,
Pour le Directeur départementalTesg territaires,

Le chef du SATS,
v

Christoptie
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PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

24 DEC, 2015

Direction départementale Annecy, le
des territoires

Service aménagement, risques

Cellule prévention des risques

LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE
Références : SAR/CPR/GS

Arrété n° DDT - Zo45- A56 7
d'approbation de la révision du plan de prévention des risques naturels prévisibles de la
commune de Sallanches

VU le Code de I'Environnement et notamment les articles L. 562-1 et suivants, les articles R. 562-1 et
suivants relatifs 4 1'élaboration des plans de prévention des risques naturels prévisibles ;
VU le Code de 'Urbanisme et notamment l'article L.126-1 ;

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation et a
l'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

VU le décret du 12 juillet 2012 portant nomination de M. Georges-Frangois Leclerc, préfet, en qualité de
préfet de la Haute-Savoie ;

VU larrété préfectoral DDAF/RTM 99/46 du 29 novembre 1999 approuvant le plan de prévention des
risques naturels prévisibles de la commune de Sallanches ;

VU larrété préfectoral DDE n® 2006.1280 du 6 novembre 2006 prescrivant la révision du plan de
prévention des risques naturels prévisibles de la commune de Sallanches;

VU l'arrété préfectoral DDT-2015-0293 du 22 juillet 2015 portant ouverture d’une enquéte publique sur
le projet de révision du plan de prévention des risques naturels prévisibles de la commune de Sallanches,
du 1* septembre au 3 octobre 2015 ;

VU la délibération du conseil municipal de Sallanches en date du 22 juillet 2015 ;

VU l'avis de la chambre d'agriculture Savoie Mont-Blanc du 29 juillet 2015 ;

VU l'avis du centre régional de la propriété forestiere du 12 aout 2015 ;

VU le rapport d’enquéte publique et 1’avis du commissaire enquéteur en date du 29 octobre 2015 ;

VU le rapport établi par la cellule prévention des risques de la direction départementale des territoires en
décembre 2015 ;

15 rue Henry-Bordeaux - 74998 Annecy cedex 9
téléphone : 04 50 33 78 00 — télécopie : 04 50 27 96 09 — courriel : ddt@haute-savoie.gouv. fr
internet : www.haute-savoie.gouv.fr — www.haute-savoie.equipement-agriculture.gouv.fr
horaires d'ouverture : 8 h 30 — 12 h 00/ 13 h 30 - 17 h 00 (16 h 00 le vendredi)
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CONSIDERANT l’avis favorable sans réserve émis par le commissaire-enquéteur ;

CONSIDERANT I’analyse, les réponses et les modifications apportées par la cellule prévention des
risques de la direction départementale des territoires ;

SUR proposition de M. le secrétaire général de la préfecture ;

ARRETE

Article 1 : Est approuvé, tel qu'il est annexé au présent arrété, le plan de prévention des risques naturels
prévisibles de la commune de Sallanches.

Le P.P.R. comprend :

- un rapport de présentation,
- un réglement,

- des documents graphiques.

1l est tenu a la disposition du public aux heures et jours habituels d'ouverture des bureaux :
- 4 la mairie de Sallanches,

- au siége de la communauté de communes du pays du Mont-Blanc,

- & la préfecture de la Haute-Savoie.

Article 2 : Une mention du présent arrété sera publiée dans le journal, ci-aprés désigné, diffusé dans le
département : le Dauphiné Libéré.

Une copie du présent arrété sera, en outre, affichée pendant au moins un mois a la mairie (et portée a la
connaissance du public par tout autre procédé en usage dans la commune) et au siége de la communauté
de communes du pays du Mont-Blanc.

Le plan de prévention des risques approuvé vaut servitude d'utilité publique et sera, a ce titre, annexé
au plan local d'urbanisme.

Article 3 : Copie du présent arrété sera adresseée a :

M. le maire de la commune de Sallanches,

Mme la directrice de cabinet a la préfecture de la Haute-Savoie,

M. le président de la chambre d'agriculture Savoie Mont-Blanc,

M. le président du centre régional de la propriété forestiere,

M. le président de la communauté de communes du pays du Mont-Blanc.

Article 4 : La présente décision peut-étre contestée, soit en saisissant le tribunal administratif de Grenoble
d'un recours contentieux dans les deux mois a partir de sa publication, soit par recours gracieux aupres de
l'auteur de la décision ou par recours hiérarchique auprés de la ministre de 1'écologie, du développement
durable et de I'énergie.

Article 5 : M. le secrétaire général de la préfecture, M. le directeur départemental des territoires, M. le
maire de la commune de Sallanches, M. le président de la communauté de communes du pays du Mont-
Blanc, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété qui sera publi¢
au recueil des actes administratifs de la préfecture.

W

Georges-Frangois LECLERC
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PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Direction Départementale de la Cohésion
Sociale

Accueils Collestifs de Mineurs Annecy,le _AZ, AT, AS

Références : ACM/FB/AV

LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

ARRETE N° 2015-0175
de création et de composition du Conseil Départemental de la Jeunesse, des Sports et de la Vie
Associative et de ses deux formations spécialisées

VU le Code de I’ Action Sociale et des Familles ;
VU le Code du Sport ;

VU ordonnance n°2004-637 du 1% juillet 2004 relative  la simplification de la composition et du
fonctionnement des commissions administratives et 3 la réduction de leur nombre, ratifiée et modifiée
par la loi n°2004-1343 du 9 décembre 2004 de simplification du droit, et modifiée par I’ordonnance
n°2005-727 du 30 juin 2005 ;

VU lordonnance n°2005-727 du 30 juin 2005 portant diverses dispositions relatives a la
simplification des commissions administratives, ratifiée par la loi n°2005-843 du 26 juillet 2005
portant diverses mesures de transposition du droit communautaire 4 la fonction publique ;

VU le décret n°2002-571 du 22 avril 2002 relatif & ’agrément des associations de jeunesse et
d’éducation populaire ;

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a ’organisation et
a I’action des services de I’Etat dans les régions et départements et notamment son article 43 ;

VU le décret n°2006-665 du 7 juin 2006 relatif a la réduction du nombre et a la simplification de la
composition de diverses commissions administratives ;

VU le décret n°2006-672 du 8 juin 2006 relatif 4 la création, 3 la composition et au fonctionnement de
commissions administratives & caractére consultatif ;

VU le décret n°2009-1484 du 3 décembre 2009 relatif aux directions départementales
interministérielles ;

VU le décret du 12 juillet 2012 portant nomination de M. Georges-Frangois LECLERC, préfet,
en qualité de préfet de la Haute-Savoie ;

rue du 30*™ régiment d’infanteric - BF 2332 - 74 034 Annecy cedex
téléphone : 04 50 33 60 00 fax :04 50 52 90 05
www.haute-savoie.gouv.fr
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PREFET DE LA ITAUTE-SAVOIE

VU Parrété n°J$-2007-13 du 14 mars 2007 portant composition et fonctionnement de la commission
specialisée du conseil départemental de la jeunesse, des sports et de la vie associative ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture ;

ARRETE

Article 1 :
1l est créé dans le département de la Haute-Savoie un Conseil Départemental de la Jeunesse, des Sports
et de la Vie Associative (CDJSVA) présidé par le préfet de Haute-Savoie ou son représentant.

Article 2 :
Le CDJSVA concourt 2 la mise en ceuvre dans le département des politiques publiques relatives a la
jeunesse, a I’éducation populaire, aux loisirs et aux vacances de mineurs ainsi qu’aux sports et a la vie
associative.
Au sein du CDJSVA sont instituées une formation pléniére et deux formations spécialisées. :

- formation spécialisée pour 'agrément jeunesse et &éducation

- formation spécialisée en matiére d’interdiction d’exercer
Les membres des formations spécialisées sont désignés parmi les membres du conseil départemental,
siégeant en formation plénidre.

11 est compétent pour donner un avis sur les demandes d’agrément départemental présentées par les
associations, fédérations et unions d’associations de jeunesse et d’éducation populaire.

Il est également compétent pour donner un avis préalable i une décision préfectorale prise en
application de Particle L227-10 et L227-11 du code de I’action sociale et des familles et & I’article
L.212-13 du code du sport.

Le conseil émet un avis et fait des propositions sur toutes les antres questions qui Iui sont soumises par
son président. Il peut en outre réaliser des études et faire des propositions sur tout sujet d’ordre
économique, social ou culturel intéressant directement les jeunes.

Article 3 :
Outre son président, cette commission est composée comme suit :

Un collége représentant les services déconcentrés des administrations de 1’Etat :
Le directeur départemental de la cohésion sociale ou son représentant
Un inspecteur ou un personnel technique et pédagogique de la jeunesse et des sports
Le Directeur Académique des Services Départementaux de I’Education Nationale ou son
représentant
Le colonel, commandant du groupement de gendarmerie de Haute-Savoie ou son représentant
Le directeur départemental de la sécurité publique, ou son représentant.

Un collége représentant les organismes départementaux assurant la gestion des prestations familiales :
Le directeur de la Caisse d’ Allocations Familiale de la Haute-Savoie ou son représentant
Le directeur de la Mutualité Sociale Agricole de la Haute-Savoie ou son représentant

rue du 30°™ régiment d’infanterie - BP 2332 - 74 034 Annecy cedex
téléphone : 04 50 33 60 00 fax :04 50 52 90 05
www. haute-savoie.gouv.fr
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PREFET DE LA [IAUTE-SAVOIE

Un collége représentant les collectivités territoriales -
Le président du conseil départemental ou son représentant
Le président de I’association départementale des maires ou son représentant

Deux représentants des mouvements de jeunesse et d’éducation populaire agréés, désignées aprés avis
du Comité régional des associations de jeunesse et d’éducation populaire ou 4 défaut du comité pour
les relations nationales et internationales des associations de jeunesse et d’éducation populaire

Deux représentants des associations sportives désignées aprés avis du Comité Départemental
olympique et sportif (CDOS)

Un représentant des associations familiales et des associations ou groupements de parents d’éléves

Un représentant des organisations syndicales de salariés exergant dans le domaine de I’accueil des
mineurs mentionné a I’article L227-4 du Code de 1’ Action Sociale et des Familles

Un représentant des organisations syndicales de salariés exergant dans le domaine du sport

Un représentant des organisations syndicales d’employeurs exercant dans le domaine de 1’accueil des
mineurs mentionné a Iarticle L227-4 du Code de 1’Action Sociale et des Familles

Un représentant des organisations syndicales d’employeurs exergant dans le domaine du sport

Deux représentants de la jeunesse engagée dans la vie syndicale ou associative agés de 16 A 25 ans au
moment de leur nomination

Article 4 :

Au sein du conseil départemental de la Jeunesse, des Sports et de la Vie Associative sont instituées
deux formations spécialisées.

Ces formations sont présidées par le Préfet out son représentant.

Les membres des formations spécialisées sont désignés parmi les membres du conseil départemental
en séance pléniére.

4-1 : La formation spécialisée pour I’agrément jeunesse et d’éducation populaire.

Elle est compétente pour émettre un avis sur les demandes d’agréments prévues & I’article 3 du décret
n°2002-71 du 22 avril 2002 susvisé.

Cette formation est présidée par le Préfet ou son représentant. Elle est composée comme suit :

Deux représentants des services déconcentrés de 1’Etat :
Le directeur départemental de la cohésion sociale ou son représentant
Un inspecteur ou un conseiller technique et pédagogique de la jeunesse et des sports

Deux représentants des collectivités territoriales :
Le président du conseil départemental ou son représentant
Le président de I’association départementale des maires ou son représentant

rue du 30 régiment d”infanterie - BP 2332 - 74 034 Annecy cedex
téléphone : 04 50 33 60 00 fax :04 50 52 90 05
www.haute-savoie.gouv.fr
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Deux représentants des organismes départementaux assurant la gestion des prestations familiales
Le directeur de la Caisse d’Allocations Familiales de la Haute-Savoie ou son représentant
Le directeur de la Mutualité Sociale Agricole de Haute-Savoie ou son représentant

Deux représentants des associations et mouvements de jeunesse et d’éducation populaire
4-2 : la formation spécialisée en matiére d’interdiction d’exercer.

Elle est compétente pour émettre les avis prévus a I’article 1L.227-10 et L227-11 du code de I’action
sociale et des familles et I’article L212-13 du code du sport.

Cette formation est présidée par le Préfet ou son représentant. Elle est composée comme suit :
Un collége représentant les services déconcentrés des administrations de 1°Etat :

Le directeur départemental de la cohésion sociale ou son représentant
Un inspecteur ou un personnel technique et pédagogique de la jeunesse et des sports
Le Directeur Académique des Services Départementaux de I’Education Nationale ou son

représentant
Le colonel, commandant le groupement de gendarmerie de Haute-Savoie ou son représentant
Le directeur départemental de la sécurité publique, ou son représentant.

Un représentant des organismes départementaux assurant la gestion des prestations familiales

Deux représentants des associations et mouvements de jeunesse et d’éducation populaire.

Deux représentants des associations familiales et des associations ou groupements de parents d’éléves
Deux représentants du mouvement sportif désignés aprés avis du CDOS de Haute-Savoie

Un représentant des organisations syndicales de salariés exercant dans le domaine de I’accueil des
mineurs mentionné a I’article L227-4 du Code de I’ Action Sociale et des Familles
Un représentant des organisations syndicales de salariés exercant dans le domaine du sport

Un représentant des organisations syndicales d’employeurs exercant dans le domaine de 1’accueil des
mineurs mentionné a article L227-4 du Code de I’ Action Sociale et des Familles

Un représentant des organisations syndicales d’employeurs exercant dans le domaine du sport
Article 5 : Les arrétés n°2010-1586, n°2010-1589 et n°2010-1305 du 21 juin 2010 sont abrogés.
Article 6 : le secrétaire général de la préfecture et le directeur départemental de la cohésion sociale

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil
des actes administratifs de la préfecture.

réfet,
: Général,

pél du Payrat

rue du 30** régiment d’infanterie - BP 2332 - 74 034 Annecy cedex
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PREFET DE LA IIAUTE-SAVOIE

Direction Départementale de la Cohésion
Sociale

Bureau des Accueils Collectifs de Mineurs Annecy,le A8- A2. A 5

Références : ACM/FB/AV

LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

ARRETE N° 2015-0176

de fonctionnement de la formation spécialisée du Conseil Départemental de la Jeunesse, des
Sports et de Ia Vie Associative chargée d’émettre des avis sur les mesures de police
administrative prévues aux articles 1..212-13 du code du sport et L.227-10 et L.227-11 du code de
Paction sociale et des familles

VU le Code de I"Action Sociale et des Famille et notamment ses articles L.227-10 et 1..227-11 ;

VU le Code du Sport et notamment son article L212-13 ;

VU la loi n°78-753 du 17 juillet 1978 modifiée portant diverses mesures d’amélioration des relations
entre I’administration et le public et diverses dispositions d’ordre administratif, social et fiscal ;

VU la loi n°79-587 du 11 juillet 1979 relative a la motivation des actes administratifs et 3
P’amélioration entre 1’administration et le public ;

VU la loi n°2000-321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec
I’administration

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a I’organisation et
a I’action des services de I’Etat dans les régions et départements et notamment son article 43 :

VU le décret n°2006-665 du 7 juin 2006 relatif 2 la réduction du nombre et a la simplification de la
composition de diverses commissions administratives ;

VU le décret n°2006-672 du 8 juin 2006 relatif 3 la création, 4 la composition et au fonctionnement de
commissions administratives A caractére consultatif ;

VU le décret n°2009-1484 du 3 décembre 2009 relatif aux directions départementales
interministérielles ;

VU le décret du 12 juillet 2012 portant nomination de M. Georges-Frangois LECLERC, préfet,
en qualité de préfet de la Haute-Savoie ;

Rue du 30** régiment d’infanteric - BP 2332 - 74 034 Annecy cedex
téléphone : 04 50 33 60 00 fax :04 50 52 90 05
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PREFET DE LA [TAUTE-SAVOIE

VU Parrété n°2015-0175 portant création et composition du conseil départemental de la jeunesse, des
sports et de la vie associative et des ses deux formations spécialisées

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture ;

ARRETE

Article 1 : les dispositions du présent arrété fixent les régles de fonctionnement de la formation
spécialisée du conseil départemental de la jeunesse, de sports et de la vie associative chargée d’émettre
un avis sur les mesures de police administrative relevant des dispositions des articles 1..227-10 et
1.227-11 du code de I’action sociale et des familles et de article L.212-13 du code du sport.

Article 2 :

La formation spécialisée est composée de membres nommés par arrété.

Le président et les membres qui y siégent en raison des fonctions qu’ils occupent peuvent se faire
suppléer par un membre du service ou organisme auquel ils appartiennent. S’ils ne sont pas suppléés,
ils peuvent donner mandat & un autre membre, nul ne pouvant détenir plus d’un mandat.

Le président de la formation spécialisée, ou son suppléant est tenu d’assister i la réunion.

Article 3:
La formation spécialisée se réunit sur convocation de son président,
Sauf en cas d’urgence les membres sont convoqués au moins 5 jours avant la date de réunion.

La convocation est accompagnée de 1’ordre du Jour, fixé par le président, du rapport établi en
application de I’article 6 et de tout élément utile 4 I’examen de 1’affaire. S’ils ne peuvent étre transmis
aux membres en méme temps que la convocation, ces documents leurs seront adressés ultérieurement.

La convocation peut étre adressée par tous moyens, y compris par télécopie ou par courrier
électronique.

Tout membre titulaire qui ne peut étre présent doit en avertir son suppléant et le président de la
formation spécialisée.

Article 4 :

La personne susceptible de faire I’objet d’une des mesures prévues aux articles 1.227-10 et 1.227-11 du
code de I’action sociale et des familles et L.212-13 du code du sport, est convoqué(e) au moins 15
Jjours avant la date de la réunion.

La convocation est faite par lettre recommandée avec demande d’avis de réception,

Elle précise les motifs de la convocation et les possibilités dont dispose I’intéressé de se faire
représenter par un ou plusieurs défenseurs de son choix et de demander 1’audition de personnes
susceptibles d’éclairer les débats.
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Article 5 :

Le quorum est atteint dés lors que le nombre total de présents, y compris les membres prenant part aux
débats an moyen d’une conférence téiéphonique ou audiovisvelle, et de personnes ayant donné
mandat, est égal au moins 4 la moitié des membres de la commission,

Si, en dépit de cette mesure, le quorum n’est pas atteint, la commission est  nouveau convoquée sur le
méme ordre du jour. Elle statue alors sans condition de quorum.

Article 6 :
La formation spécialisée rend son avis  I’appui d’un rapport établi et présenté, lors de la réunion, par
un agent de la direction départementale de la cohésion sociale.

Article 7 :
A son initiative, sur demande des membres de la formation spécialisée ou de la personne convoquée
devant elle, le président peut décider I’audition de toute personne extérieure susceptible d’éclairer les

délibérations.

Atrticle 8 :
Les réunions de la commission ne sont pas publiques.

Article 9 :
Les membres de la commission sont astreints 3 une obligation de confidentialité.

Article 10 :
Les délibérations se déroulent 3 huis clos, hors de Ia présence de la personne faisant ’objet de la

procédure.
Le rapporteur ayant instruit I’affaire ne prend pas part aux délibérations.
Les membres de la commission qui ont un intérét personnel dans I’affaire examinée ne peuvent

participer aux délibérations.

Les avis sont donnés & la majorité des membres présents ou représentés. En cas de partage des voix, le
président a voix prépondérante.

Article 11 : ’arrété n°2010-1586 du 21 juin 2010 et Parrété n°2012321-0008 du 16 novembre 2012
sont abrogés.

Article 12 : le secrétaire général de la préfecture et M. le directeur départemental de la cohésion
sociale sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1’exécution du présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administratifs de la préfecture.

Le préfet,
Pour | fet,
Le Secréta énéral,

Christophe Nogi du Payrat
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LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

ARRETE PREF/SICom N°2015-0001
¢tablissant la liste des journaux habilités a publier les annonces judiciaires et Iégales dans le
département de la Haute-Savoie pour I'année 2016 ;

VU la loi n® 55.4 du 4 janvier 1955 concernant les annonces judiciaires et légales, modifiée par la loi
n° 78-9 du 4 janvier 1978, la loi n® 2012-387 du 22 mars 2012 en son article 101 et 1a loi n® 2015-433
du 17 avril 2015 en son article 17 ;

VU la circulaire du ministre de la culture et de la communication en date du 3 décembre 2015, relative
aux modalités d’inscription des journaux autorisés a publier de annonces judiciaires et légales dans
tous les départements et dans les collectivités d’outre-mer ;

VU les demandes et les justificatifs fournis par les différents journaux ;

VU le décret n® 2004.374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a I’organisation et -
a l'action des services de I’Etat dans les régions et départements ;

VU le décret du 12 juillet 2012 portant nomination de M. Georges-Frangois LECLERC, préfet, en
qualité de préfet de la Haute-Savoie ;

3

SUR proposition de M. le secrétaire général de la préfecture ;

ARRETE

Article 1 : La liste des journaux habilités a publier les annonces judiciaires et Iégales pendant I’année
2016 est établie comme suit :
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Pour I'ensemble du département de la Haute-Savoie,

*  Le DAUPHINE LIBERE
Centre Bonlieu, | rue Jean Jaures, BP 47, 74002 ANNECY CEDEX

* Le MESSAGER
22, avenue du Général de Gaulle, BP 102, 74201 THONON-LES-BAINS

* I’ESSOR SAVOYARD
22, avenue du Général de Gaulle, BP 102, 74201 THONON-LES-BAINS

*  Le FAUCIGNY
21 rue de I’Europe Espace L.éman 2 , 74200 THONON LES BAINS

* L’ECO DES PAYS DE SAVOIE
7 route de Nanfray, BP 9017, 74960 CRAN-GEVRIER

« L’HEBDO DES SAVOIE
3, rue André de Montfort, BP 409, 74154 RUMILLY CEDEX

Article 2 : Les prescriptions techniques applicables a la présentation des annonces seront rappelées
dans ["arrét¢ ministériel conjoint qui sera pris ultérieurement par les ministres en charge des
communications et de I’économie.

Article 3 : Les infractions aux dispositions du présent arrété seront poursuivies conformément aux lois
et reglements en vigueur -Article 4 de la loi n° 55-4 susvisée (9000 euros d'amende et une radiation
de la liste sont encourus).

Article 4 : Le présent arrété peut faire I’objet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif
de Grenoble dans les deux mois a compter de sa publication.

Article 5 : M. le Secrétaire Général de la Préfecture et M le Directeur de cabinet sont chargés de
["exécution du présent arrété qui sera publié sur le site Internet de la Préfecture et au recueil des actes

administratifs de la Préfecture. 11 prend effet a compter du ler janvier 2016.

Le préfet,

Georges-Fran¢ois LECLERC
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